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BcTynHe c/10BO e JiTOPKBI

BbIXOAUTD yiKe TPUHAAIATHIA HAayYHbIH 360pHUK Studium Carpa-
tho-Ruthenorum 2021 /IlImydii 3 kapnamopycuHicmiksl 13. 3 or/is-
JIOM Ha MeCTPOCTb TOTOPOYHBIX WITY/AiH, KOTPbl IPUHOCUThL 360PHUK
He MO MOBICTH, K€ TPUHAAUATKA € HEIACTHBIM 4ic/I0M. TeEMaTivHO cA
LWITYAil BEHYIOTH AA3BIKY, JIiTepaTypi, ictopii PycuHiB i coniosorii. [Tpu-
HOCHMe al /1Bl HOBbI MeHa — aBTOPIB (pecI. aBTOPOK), KOTPbI B 360pHHU-
Ky Ny06J1iKyIOTb HepLIbli pas.

[lepma mtyaisg PycuHsl Ha Caoeakii 8 mpaHchopMadHbIX Npo-
yecax no poyi 1989 (llineyighiunvl npo61embl A3b1K0BOI i HAPOO-
Holl ce6epedpiekcii.) € BeHoBaHa coujosiorii i i1 aBTopka Irlp. /Iro6a
Kpanéga, IIrJl. supextopka My3ed pyCHHbCKOH KyITYpHhI y [Ipsniosi ca
JAKIJIBKO POKIB BEHY€E ACIMIJIAYHBIM NPOLIECaM PYCUMHBCKOTO bITeJb-
ctBa Ha CJI0BaKii i rgaTh MOXKHBI OANOBIAI HA BONPOC, YOM PycHUHBI
MOCTYIHO CTPA4YarTh CBOIO iJEHTITY i CIJIBIBAIOTh 3 MAa€PITHBIM HapO-
nom — CioBakaMmu. /lpyra wtyzisa Mae npo PycuHiB onTiMicTiYHiIbINA
XapakTep, 60 pyCMHbCKa JIiTepaTypa € ToB chepoB, KOTPa Csl PO3BUBATH
i Hagase iHTeH3iBHBIM TeMIioM. KoHIITaTye TO JiiTepaTka Mrp. IBana
CiuBkoBa, IIrJl. 3 [HIITITYTY cepeaHéeBPONCKbIX MTYyAild Pinoszodiy-
HOU ¢akynTsl [IpswmiBckoil yHiBep3iThl y cBoill wtyznii K deom noe-
miyHbIM 360pHUKam EneHvl Xomoeoii-I'pinéeoii. lanmbl ABi mTyail
CyTb 3 06s1acTH JiHIBicTiKbL [lepma 3 Hux K eonpocy ecmaHoe1insa
pody HA3bIBHUKI8 naypa/isi maHmMym 8 pyCUHbCKIiM S3bIKYy € Me-
ToAiYHOTO xapakTepy. ABTopka IIr/lp. KBeTtociasa Konmopoga, IIr/.
3 [HIITITYTY PYCMHBCKOTO A3bIKa I KyJATYphl [IpA1iBCKOR yHIBEP3iTHI
B Hill Jla€ OAMOBI/b, IK MO BCTAaHOBUTH PO/ Ha3bIBHUKIB IJIypaJlis
TAaHTYM B PYCHHBCKIM SI3bIKY i HACJAIAHO TBOPUTH QJieKcii B mapafirmi
€HOT/IMBBIX HA3bIBHUKIB, KOTPBI CA BXKbIBAIOTb JIEM B MHOXKHIM 4iCJIi,
IITO MOXE MOMOYi, K KOHIUTATyE aBTOPKA, Y4iTeJIM PYyCHHBCKOTO
s13bIKa NPY BbIYYOBAHIO JaHOTO PeAMETY B IIKOJIaX. YeTBepTa WTYAis
MPUHOCUTb TEeMY 3 006J1aCTH PYCUHbCKOM JianeKkTosorii. [IpunpaBuia
€/ HOBA aBTOPKa, KOTPa B 300pHHUKY Ny6J1iKy€ NepIubli pas. € HEB Mrp.
Jlapba BamiuykoBa, fokTopaHaka 3 KaTeapsl BbIXOJ0€BPOICKbIX Oa-
JaHp Pinoszodiunont pakynTsl Kapsooi yHiBepsiTel B [1pasi i Ha oc-
HOBi TepeHHOTO 6aZaHs Ny6J/ikye TeMy MHO203HAYHOCMYb Y HA38aAX
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nomsam 8 pycCuHbCKbIX diasiekmax. [IpeiMeToM aHasi3bl aBTOPKBI €
JlIOMallHs MTallblHA — I'YCKbI (Tycaph i Tycka), KypKbl (KypKa, KOTYT,
KBOYKa) i KauKbI (Ka4Ka, Ka4yp). 3aMipIo€e cs1 HesieM Ha TepiTopito Ciio-
BaKii, /e KOMINAKTHO bIIOTb PycuHBbI, asie €l 6afaHsa Ma€ nepecsr A0
1iJIOW aBTOXTOHHOM TepiTopii PycuHiB (raBHi Ha 3akapmaTio).

[lata wrygis BeiceneHeybmeo Pycunie Ha nepesaomi 19. i 20.
CMopo4a NPpUHOCUTD HeJIEM iHTepecHy TeMy 3 00J1acTH icTopii Pycu-
HIB, aJie all pyry HOBY aBTOPKY. € HEB M0JIOZa EKCTepHa JOKTOPaHAKa
3 Kareapsr! icTopii ®inoszodivynoit dakynTer [IpAamiBckol yHiBep3iThI
- Mrp. Pagka OnepKoBa, KoTpa B CBOIW LWITYAil NPUHOCUTD IHTEpec-
HbI PpaKThI 3 icTopil emirpanii Pycunis 10 BoiiBogunsl, CIIA i Kanazpi,
HaNpPUKJIA[ all TaKbI, e 3 HITIKOBOU KisibkocTu — 140 775 PycuHis, emi-
I'PyI0YiX Ha aMepPHUIbKbIH KOHTIHEHT, ObIJIM BEKIIBIHOB XJIOMH (PKeH He
6bly1a aHU €/IHA TPETHHA), a Belle sIK N10JIOBUHA 3 HUX ObLJIO HEI'PAMOT-
HbIX. To CBiAUiTh, OKpeM iHLIOro ai o PakTi, ke PycHHBI pUXoAUIN
3 HaMbiJHIbIX 06J1aCTEH, 3aTO HA HOBIM KOHTIHEHTI /jicTaBa/Jd TOThI
HaUTSDKILIBI POOOTHI.

360pHHUK Hay4YHbIX WITYAiNA 3aBepmye Mrp. Muxaa IlaBiiy, IIr/.
3 [HIOTITYTY pyCMHBCKOTO A3bIKa I KyJATYpHI [IpAIiBCKOR YHIBEp3iThL.
TeMa, KOTpy crnpanoBas - JyxoeHa noezis /ltodminsi [llaHdanoeoli.
(Jakinvko no3Ha4ok Ky 36o0pHuKky Hanio cs1 600i4Kbl.) ipe/iCTaBIIIOE
HOBOJZI00Y PYyCUHBbCKY nucaTenbKy Jlroaminy llanganoBy i3 CBigHHUKa
SIK aBTOPKY CTHIIKIB MPO AITH 3 [yXOBHOB TEMATiKOB.

HapieMe cs, »Ke B mpe/iCTaB/JeHbIX IITYAisAX TOTOPOYHOr0 300PHHU-
ka Studium Carpatho-Ruthenorum 2021/Illmydii 3 kapnamopy-
cuHicmiksel 13 ci Halbl BipHBI YiTaTesi, ajie ail HOBbI CIMIATI3aHThI
HaW/yTh TEMBI, KOTPHI iX 3aiHTEPECYIOTh i NPUHECYTh IM HOBBI 3HAHA 3
JKBIBOTA KapnaTbCKbIX PycuHiB 1o poni 1989, sk i 3 06/1acTH KapmnaTo-
PYCHHICTIKBI IK HAYYHOM AiCLiMJIiHBbI.

[Ir/lp. KBeTocsaBa Konopoga, IIr/,.,
eliTopKa
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RUSINI NA SLOVENSKU
V TRANSFORMACNYCH PROCESOCH
PO ROKU 1989

(Specifické problémy jazykovej a narodnej sebareflexie.)
Luba KRALOVA

Abstract

We analyze in the article data from a field study conducted largely in northwest
Slovakia in 2015. The study was conducted on the sample of 384 respondents.
The goal of the study was to confirm the hypothesis that Ruthenians are stron-
gly assimilated within the Slovak majority, and have lost their own national
self-reflection. The premise is that this is the result of recent decades of Ruthe-
nians migrating from authentic village environments to cities. The study yiel-
ded an analysis of assimilation of the Ruthenian minority within the majority
population on three levels: primary, secondary and tertiary. The study makes
stirring conclusions about the rate of use of maternal Ruthenian language in
communication between parents and their children.

Key words: Ruthenians in Slovakia. Transformational processes after 1989.
Language and national self-reflection of Ruthenians in the three studied gene-
rations of Ruthenians. Assimilation of Ruthenians within the Slovak majority
population. National identity.

1. Terénny sociologicky vyskum jazykovej a narodnej
sebareflexie Rusinov na Slovensku

V studii analyzujeme udaje ziskané od respondentov terénneho so-
ciologického skimania - prislusnikov rusinskej narodnostnej mensiny
zrealizovaného pre ZdruZenie inteligencie Rrusinov Slovenska v roku
2015 prevazne na severovychodnom Slovensku. Prostrednictvom 21
anketarov sme oslovili viac ako 500 respondentov. Naspat' sa nam vrati-
lo vyplnenych 384 dotaznikov od tol'kych respondentov, ktori vytvorili
vyberovu vzorku ¢i vyberovy sibor vyskumu, s ktorym sme mohli dalej
pracovat.

Vo vyskume sme sa zamerali na zistovanie postojov Rusinov na Slo-
vensku k strate svojej narodnej identity ako starobylého eurdpskeho
naroda a k svojej vlastnej asimilacii s va¢sinovym narodom.
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Hlavnou hypotézou v sociologickom vyskume narodnej a jazykovej
sebarelflexie Rusinov na Slovensku bol predpoklad, Ze silna asimilacia
medzi Rusinmi na Slovensku v ostatnych desatrociach je spésobena
migraciou rusinskeho obyvatelstva z dedin do miest pocas poslednych
dvoch generacii a zaroven sme predpokladali silnejticu asimilaciu Rusi-
nov s majoritou smerom k aktudlnym generaciam Rusinow.

V mestach, v slovenskom prostredi, Rusini postupne stracaja zak-
ladné charakteristiky svojej narodnej identity. V snahe prisp6sobit’ sa
vacsinovému obyvatelstvu v meste - na ulici, v $kolach, v praci, v man-
zelstvach Rusini postupne vylucuju zo svojho kazdodenného Zivota za-
kladny znak svojej narodnej podstaty, a to materinsky jazyk. So svojimi
detmi v meste Zijuci rusinski rodicia zac¢inajd rozpravat po slovensky
a pri navstevach svojich starych rodic¢ov na vidieku tento zvyk nemenia.
LenZe i Rusini Zijuci vo svojich staro¢nych vidieckych sidlach pracuju
v mestach a mnohi z nich so svojimi detmi rozpravaju takisto po sloven-
sky, rovnako i ich rodicia, teda stari rodicia svojich vnukov. Z troch sci-
tani obyvatelstva po roku 1990 je zrejmé, Ze tak Cinia preto, lebo sa citia
viac Slovakmi ako Rusinmi. Narodnost' si oproti situdcii spred II. sve-
tovej vojny uz pisu v scitacich harkoch zvicsa slovensku uz i najstarsie
dve generacie Rusinov. V mestach navyse dochadza k uzatvaraniu zmie-
Sanych manzelstiev, z ktorych obvykle vzidu uz len Slovaci. Je jedno, Ci je
v zmieSanom manzelstve Rusinom manzel alebo je Rusinkou manzelka,
obaja rodicia svoje deti vychovavaju ako Slovakov, kedZe jeden z man-
Zelov je Slovak. V aktudlnom vyskume sme sledovali tento trend slo-
vakizacie rusinskeho obyvatelstva na severovychode Slovenska a jeho
asimilacie s majoritou - prostrednictvom skiimania troch generécif res-
pondentov.

1.1 Zakladné identifika¢né znaky respondentov z hladiska
pohlavia, bydliska a narodnosti

Medzi zakladné identifikacné znaky respondentov popisovaného
vyberového suboru patri pohlavie, miesto bydliska, vek, vyska vzdela-
nia a vierovyznanie. Vyberovy subor pozostaval z 384 respondentiek
arespondentov (37,1 % muZov a 62,9 % Zien).
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Graf 1: RozloZenie respondentov podl’a pohlavia

Pohlavie respondentov

muz
37%

zena
62,9%

Trvalé bydlisko respondentov

Z hladiska migracie Rusinov z vidieka do miest pocas ich poslednych
troch generacii na Slovensku sa potvrdila nasa hypotéza o presidlova-
ni rusinskeho obyvatelstva do miest z ich tradi¢nych vidieckych sidel.
Generacia najvacsSej casti respondentov vyskumu Zije viac v mestach
ako na dedinach, generacie ich rodicov ¢i starych rodic¢ov zili hlavne
na vidieku. Trvalo byvajui respondenti nasho vyskumu v roku 2015 viac
v mestach ako na dedinach (58,9% oproti 40,6%).

Rodicia respondentov pochadzaju alebo pochadzali zvacsa z vidieka,
¢im sa potvrdil predpoklad z nasej hlavnej hypotézy, Ze sticasné gene-
racie Rusinov odisli od svojich rodicov z vidieka do miest kvdli Skole,
potom praci a nakoniec sa v mestach usadili. Vyrazna migracia najmlad-
Sich a strednych generacii Rusinov do miest spdsobuje ich postupnu pr-
votni asimildciu s majoritou. Prvotna asimilacia je vyvolana stratou
vlastného autochténneho vidieckeho prostredia, v ktorom Zili v jednej
dedine vo vacsine pripadov len Rusini, zvdc¢sa zo svojej vlastnej dediny.

Na zaklade prvotnej asimildcie vyvolanej migraciou rusinskeho oby-
vatelstva do miest, vznika, podla nasho nazoru, druhotnd asimildcia
sposobend snahou o prispdsobenie sa majorite z ré6znych dovodov. Ab-
solvovanie vzdelania rézneho stupna (uz stari rodicia dneSnych respon-
dentov pochopili, Ze len ziskanim vzdelania sa mo6zu ich deti vymanit
z chudoby marginalnych rusinskych regiénov predvojnového i povojno-
vého Ceskoslovenska) a potom obsadenie réznych pracovnych pozicii
si vyzadovalo dobré ovladanie Statneho jazyka v hovorenej i pisomnej
podobe, no sticasné nepoznanie vlastného jazyka v tychto dvoch podo-
bach kvoli neexistencii rusinskeho skolstva spésobovalo nebadang, po-
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stupnq, no hlboku dobrovolni druhotnii asimilaciu Rusinov v mestach.
Ak k tomu priradtame i uzatvaranie zmieSanych manZzelstiev v mestach
- blizsich i vzdialenejsich od svojho rodiska, potom pochopime, Ze asi-
milacia rusinskeho obyvatelstva zacina v druhej polovici 20. storocia
na uzemi Slovenska nadobudat neblahé rozmery.

Jednym z najvypuklejsich prejavov asimildcie, podla ndsho ndzoru
tercidlnej, je komunikacia so svojimi detmi v jazyku vacSinového na-
roda, a nie vo svojom materinskom jazyku. Ak rodic¢ia doma rozpravaju
so svojimi detmi po slovensky, pricom su obidvaja Rusini, ¢o zname-
na, Ze i vSetci Styria stari rodicia st Rusini, a aj ti so svojimi vnukmi
rozpravaju po slovensky, nie po rusinsky, potom deti a vnuci/vnucky
nemaju od koho ziskat' pocit narodnej hrdosti a spriaznenosti so svo-
jimi predkami a narodnymi korenmi. Takymto spdsobom sami rodi-
¢ia-Rusini sposobuju stratu identity a vyvolavaju pocit vykorenenosti
u svojich vlastnych deti, pretoze ich vychovavaju ako Slovakov, a nie ako
Rusinov. Nemozno obist’ tieto subjektivne faktory asimilacie Rusinov
na Slovensku, ktoré su spdsobené neochotou mnohych Rusinov poznat
svoju vlastnu histériu ¢i naucit’ sa jazyk svojich rusinskych predkov
a pouzivat’ ho v kazdodennom styku s inymi Rusinmi. Tieto subjektivne
faktory vyvolané vychovou v rodinach, kedy rodicia, ktori komunikuju
so svojimi rusinskymi detmi od mala len po slovensky a sami vychovaju
zo svojich deti Slovakov, ktoré sa nasledne hanbia za to, Ze ich rodicia Ci
stari rodicia nimi nie st.

Graf 2: Trojgenera¢na migracia Rusinov z vidieka do miest
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2. Narodnostna prislusnost respondentov

V danom paragrafe analyzujeme vztah medzi prihlasenim sa k svojej
narodnosti (jeho vSeobecnym ponimanim) a pouzivanim materinského
jazyka vo svojich domacnostiach, ale hlavne postupujicu asimilaciu Ru-
sinov s majoritnym narodom na Slovensku naprie¢ tromi generaciami.
V analyzovanom vyskume sme vykonali zdmerny alebo kvétny vyber
respondentov v prvom rade podla narodnosti, Co znamenalo, Ze naSi an-
ketari vyberali respondentov iba z autochténnych rusinskych regiénov
a iba tych respondentov, ktori deklarovali svoje rusinske korene prina-
leZiac k rusinskym rodinam.

2.1 Narodnost' a materinsky jazyk

Pri scitani obyvatelov, domov a bytov sa v roku 2001 k rusinskej
ndrodnosti prihlasilo podla nasich vypoctov 24 102 (podla inych au-
torov 24 201) obcanov SR a 10 987 k ukrajinskej narodnosti. V roku
2011 sa k rusinskej narodnosti prihlasilo 33 482 obyvatelov Slovenska
a k ukrajinskej 7 430 obyvatelov..

V roku 2001 sa z tych obcanov, ktori sa prihlasili k materinskému
jazyku rusinskemu (takmer 55 000 obyvatelov SR), 41,4% obyvatelov
prihlasilo i k rusinskej narodnosti, 5,5% k ukrajinskej narodnosti. No
z tych obyvatelov, ktori povazuju za svoj materinsky jazyk rusinsky, sa
vS$ak viac ako polovica z nich, teda 52,6% prihlasilo k slovenskej narod-
nosti. Zdalo by sa, Ze asimilacia so slovenskym majoritnym narodom
medzi Rusinmi na Slovensku je nezvratna.!

Ovela vyssi pocet obyvatelov, ktori povazuju za svoj materinsky jazyk
ukrajinsky, sa nakoniec i prihlasil k ukrajinskej narodnosti, a to 80,5%.

1 Tabul'ka 1: Obyvatel'stvo SR podla materinského jazyka a narodnosti - s¢itanie obyva-
telov, bytova domov - 2001

Scitanie obyvatfel'ov, domov narodnost
a bytov, maj 2001
materinsky jazyk rusinska |ukrajinska | slovenska iny spolu
, 22751 2996 28 885 275 54907
rusinsky 41,4% 5,5% 52,6% 05% | 100,0%
ukrajinsky 83 6 340 1342 114 7879
1,0% 80,5% 17,0% 1,5% 100,0%

Zdroj: http://www.statistics.sk/webdata/scitanie/def_sr/Data/100000/Z119_100000.pdf
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Situdcia sa vSak zvréatila po desiatich rokoch, ked sa pomer
medzi prihlasenim sa k rusinskej alebo slovenskej narodnosti
medzi tymi Rusinmi, ktori povazuju za svoj materinsky jazyk
rusinsky, zmenil. 54,3% z nich si zapisalo do scitacich harkov
v roku 2011 rusinsku narodnost a 41,2% slovensku? Oproti
roku 2001 klesol v roku 2011 pocet tych Rusinov s deklarovanym
materinskym jazykom rusinskym, ktori si zapisali ukrajinsku
narodnost, z 5,5% na 2,8%. V absolitnom vyjadreni klesol pocet
tych Rusinov, ktori za svoj materinsky jazyk povazuju ukrajinsky, 0 2190
obyvatelov od roku 2001 do roku 2011.

KedZze sme vykonali zamerny kvotny vyber respondentov v prvom
rade podla narodnosti (vSetci respondenti boli objektivne Rusini,
pretoze hovorili po rusinsky alebo ich obaja rodi¢ia boli Rusini),
nemozeme porovnavat zastipenie rusinskej narodnostnej mensiny
v populacii na Slovensku, no napriek tomu sa respondenti rozdelili
do troch hlavnych skupin, najvacsSiu cast' suboru tvorili prrislusnici
rusinskej narodnosti (50,4%), o Cosi menSiu Cast vzorky tvorili
respondenti so slovenskou narodnostou (42,8%) a k ukrajinskej
narodnosti sa prihlasilo 6% respondentov vyberového siboru.

Graf 3: RozloZenie respondentov podla ich narodnosti

Ceska 0,5% moldavska 0,3%
ukrajinskd 6,0%

rusinska

slovenska 50,4%

42,8%

2 Tabul'ka 2: Obyvatel'stvo SR podla materinského jazyka a narodnosti - s¢itanie obyva-
telov, bytova domov - 2011

Scitanie obyvat,el’ov, domov Narodnost
a bytov, maj 2011
materinsky jazyk rusinska |ukrajinska | slovenska ina spolu
, 30137 1541 22 857 934 55469
rusinsky 54,3% 2,8% 41,2% 1,7% 100,0%
ukrajinsky 128 4 549 880 112 5689
2,3% 80,1% 15,6% 2,0% 100,0%

Zdroj: http://www.statistics.sk/webdata/scitanie/def sr/Data/100000/Z2119__100000.pdf
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2.2 Asimilacia Rusinov podla deklarovaného materinského
jazyka napriec generaciami

ESte viac o asimilacii naslednych generacii Rusinov na Slovensku
sved¢i deklarovany materinsky jazyk - u respondentov, ich rodic¢ov
a starych rodicov, ale aj v tom, akym jazykom rozpravaju doma so
svojimi rodi¢mi a so svojimi detmi. Slovakizacia Rusinov je podla tychto
ukazovatelov ocividna.

Vyznamnym sa ukazuje posun v chapani svojho materinského jazyka
respondentmi vo vztahu k svojim rodicom, ale najma vo vztahu k svojim
detom. Vyznamnym potvrdenim nasho predpokladu je nezvratny fakt
vyplyvajici z odpovedi najmd mladych respondentov. Akym jazykom
rozpravaju rodi¢ia doma so svojimi detmi, taky jazyk potom deti
povazuju za svoj materinsky. Ak teda rusinski rodicia alebo aj stari
rodic¢ia rozpravaju so svojimi detmi a vnukmi po slovensky, ich deti
a vnuci povazuju za svoj materinsky jazyk prave slovensky, hoc obaja
rodicia i vSetci Styria stari rodicia su Rusini.

Graf 4: RozloZenie respondentov vo vyberovom stibore podla ich

materinského jazyka

moldavsky 0,3% Cesky 0,3%

slovensky
25,6%

ukrajinsky

1.3% rusinsky
,270

72,5%

Priepastny rozdiel v pouZivani materinského rusinskeho jazyka
doma, a to so svojimi rodi¢mi a so svojimi detmi, ako sme uviedli vyssie,
je vyznamnym potvrdenim nasho predpokladu o asimilacii najmladsich
generdacii Rusinov s majoritou, a to z véle ich rusinskych rodicov.

Pouzivanie rusinskeho materinského jazyka medzi rodi¢mi
a detmi sa postupne vytratilo pocas troch generacii z viac ako
polovice domacnosti Rusinov, ¢o povaZujeme za alarmujtce
zistenie.
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Graf 5: RozloZenie respondentov podla jazyka, ktorym rozpravaju
doma s rodi¢mi

slovenskym 14,7% ceskym 0,5%

ukrajinskym
0,8%

rusinskym
84,0%

Graf 6: RozloZenie respondentov podla jazyka, ktorym rozpravaju
doma s detmi

nemam deti

18,8% rusinskym
41,4%
slovenskym ukrajinskym
39,3% 0,5%

3 VSeobecné postoje k narodnej identite Rusinov
na Slovensku

0 funkénych sférach pouzivania rusinskeho jazyka piSe vo svojich
pracach Anna PliSkova, my sa opierame o jej kniznu publikaciu z roku
20083, v ktorej analyzuje rodinna sféru ako oblast kazdodenného pou-
Zivania rusinskych nareci na Slovensku oproti sfére iradného kontaktu
a scénicko-divadelnej, medialnej, literarnej, konfesionalnej a skolskej
sfére ako oblasti pouzivania spisovného rusinskeho jazyka. V nasom
vyskume sa potvrdilo, Ze vac¢sina respondentov vo svojich domacnos-
tiach komunikuje nareciami rusinskeho jazyka, na verejnosti sa ho skor
hanbi pouzivat, pricom mensia ¢ast vyberového suboru pozna kodifiko-
vanu formu rusinskeho jazyka alebo ma informaécie o tom, Ze rusinsky
jazyk bol kodifikovany a je uznany Slovenskou republikou ako spisovny

3 IIJITIIKOBA, A. 2008. PycuHbcKbiil s13bik Ha C108eHbCKY, S. 74-109.
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jazyk jednej z oficialne uznanych narodnostnych mensin na Slovensku®.

Zaujimalo nas aj to, ¢i by respondenti (Iudia v rozptyle od 18 do 88
rokov) uvazovali o tom, aby ich deti sa ucili spisovnu podobu ich mate-
rinského jazyka v Skolach s vyucovacim jazykom rusinskym. PoteSitel-
nym zistenim bola vac¢sina kladnych odpovedi, ¢o je vel'’kou vyzvou pre
zriadovatelov $kol v regionoch obyvanych Rusinmi na Slovensku, ktori
od cias uznania Rusinov ako samostatnej narodnostnej mensiny, teda
od roku 1989, doteraz nezriaduju rusinske Skoly vraj z dovodu nezauj-
mu rodic¢ow.

3.1 Vztah Rusinov k svojmu spisovnému jazyku®

Pytali sme sa tych respondentov, ktori si uviedli rusinsku narodnost,
Ci by chceli aby ich deti ovladali spisovny rusinsky jazyk. 44,9% z nich
odpovedalo, Ze by si to Zelalo a 13% z nich si to nezelalo, pretoZe ich
deti, podla nich, vo svojom Zivote nebudu potrebovat’ ovladat spisovny
rusinsky jazyk. 11,8% respondentov sa k danej otazke nevedelo vyjad-
rit a 30,1% z nich si neuvadza rusinsku narodnost, preto ani nepovazu-
ju za potrebné, aby ich deti ovladali spisovny rusinsky jazyk, z coho je
zrejmé, Ze aj ich deti maju zapisanui narodnost’ slovensku.

Co je potesitelné, respondenti by zapisali svoje deti na vyucovanie
rusinskeho jazyka, ak by sa v Skole v ich meste i dedine vyucoval
rusinsky jazyk. Len je otazne, do akej miery to mysleli vazne a nesty-
lizovali sa pri tejto odpovedi. Ak to mysleli vazne, potom je namieste,
aby kompetentni predstavitelia zodpovedni za stav rusinskeho skolstva
na Slovensku (starostovia, starostky, riaditelia / riaditel'’ky zakladnych
$kdl, ale i vlada SR, ktora nepresadzuje zniZenie poctu deti v narodnost-

4 Slavnostny akt kodifikacie rusinskeho jazyka na Slovensku sa uskuto¢nil 27. 1. 1995 v Bra-
tislave a k tomuto aktu bolo za dva roky intenzivnej prace vyhotovenych viacero publikacii:
A6yp, B, [laubko, 10.: [Ipasuaa pycunbckoeo npagonucy; llanpko, 10. i kour.: Opgorpagiunbiil
C/I08HUK PYyCUHbCKO20 513blKa; ['pub, fl.: Bykeaps npo pycunbckbul dimu; I'pub, f.: Yimanka npo
pycunbekel dimu; Kpaitusak, @.: Maablil rpekokamoauybkelll Kamexism npo pycuHcbKul 0imu;
Maroui#, I1. P.: Pycunut Ha CaoseHcbky. K aktu kodifikacie bola predlozena aj publikacia z ob-
lasti originélnej rusinskej umeleckej literatiry, ktort predstavila zndma rusinska prozaicka
MausibnioBcka, M.: ManHa i ockomuHa. Vseobecné javy spisovného rusinskeho jazyka najob-
siahlejsie zahfnia Gramatika rusinskeho jazyka autorov Jabur, V. PliSkova, A., Koporova, K.
(2015).

5 Velmi komplexne sa opisom jazykového systému rusinskeho jazyka v kontexte jeho kodi-
fikacie zaoberaju Pliskova, A., Koporova, K. a Jabur, V. vo svojej najnovsej publikacii z roku
2019: PycuHbckblil s3blk : KomniekcHbll onuc 513b1ko8oll cicmembl 8 KoHmekcmi kodigikayii.
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nych Skolach a ich zachovanie, ale naopak chce malotriedne Skoly zru-
Sit) sa prestali vyhovarat' a zacali otvarat rusinske Skoly, pretoze zau-
jem rodicov by tu bol, ak by fungovali rusinske Skoly alebo ak by skoly
ponukali aspoii rusinsky jazyk ako nepovinny predmet.

Podstatnym zistenim analyzovaného sociologického vyskumu z hla-
diska bariér reflektovania narodného povedomia Rusinov na Slovensku
je fakt, Ze mnohi opytovani Rusini ani nevedia, Ze jedna skupina z ich
nareci bola vzata za zaklad ich spisovného jazyka a Ze na oficidlnom
vyhlaseni rusinskeho jazyka 27. 1. 1995 v Bratislave ako spisovného
jazyka Rusinov na Slovensku sa tento stal oficidlne Stvrtym vychodo-
slovanskym jazykom (popri ruskom, ukrajinskom a bieloruskom). Dali
sme respondentom jednoduchu otazku: ,Kedy bol kodifikovany rusin-
sky jazyk ako spisovna norma pre Rusinov na Slovensku po roku 19907
Na tuto jednoduchu otazku, tykajicu sa podstaty narodného povedo-
mia Rusinov po roku 1990, neodpovedalo az 165 respondentov, o je
43,1 % zo vsetkych respondentov vyberového suboruy, t. j. dve patiny
vyberovej vzorky. Pri¢iny m6zu byt rozne: mozZno preto, Ze ani netusili,
Ze ich jazyk bol kodifikovany, alebo len nevedeli, v ktorom to bolo roku.
Z troch patin respondentov, ktori odpovedali na tuto otazkuy, t. j. 54,1%,
vedeli, Ze sa tak stalo v roku 1995 a takmer jedna tretina z nich (30,2%)
otvorene napisala, Ze nevedia, kedy bol ich materinsky jazyk kodifiko-
vany. Svoju neznalost’ zakryvali aj odpovedami typu: ,Nesthlasim, kto-
rékolvek narecie by mohli kodifikovat. / Pozrite si v Googli.. Ak vedia
o kodifikacii svojho spisovného jazyka, nekonecné debaty vedud o tom,
preco sa zakladom spisovnej normy rusinskeho jazyka nestalo prave ich
narecie.

Zaver

Jednou z najvacsich bariér v narodnoidentifikacnom procese Rusi-
nov je dlhodoba asimilacia s va¢sinovym Statotvornym narodom na Slo-
vensku. Asimilacia rusinskej narodnostnej mensiny so slovenskym na-
rodom, podla nasho nazoru, prebieha na niekol'’kych trovniach.

Ak mama a otec rozpravaju so svojimi detmi po slovensky, ba do-
konca stari rodicia rozpravaju so svojimi vnukmi po slovensky, tak je
prirodzené, Ze deti a vnuci povaZuju za svoj materinsky jazyk - jazyk
svojej vlasti, a nie jazyk svojich rodicov ¢i vSetkych svojich predkov. Ten-
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to postoj vyvolany réznymi okolnostami (tragickou histériou Rusinov,
zivotom v mestskom vacSinovom prostredi, zmieSanym manzelstvom,
negativnou skisenostou s vac¢Sinovym nacionalizmom...) v§ak zvacsa
vedie k odnarodneniu vlastnych potomkov. Kym tento neodskriepitelny
fakt Rusini na Slovensku nepochopia, bude v ohrozeni zachovanie ich
rodu ¢im dalej, tym viac.

Prizna¢né su slova jedného z odnarodnenych respondentov: ,Neo-
vladam rusinsky jazyk, lebo moji rodi¢ia so mnou od utleho det-
stva hovorili po slovensky, ergo, mojim materinskym jazykom nie
je rusinsky, ale slovensky jazyk, ergo som Slovak, hoc obaja moji
rodicia su Rusini a rozpravaja po rusinsky. Mna tak rozpravat ne-
naucili, tak sa zo mna stal Slovak.”

Tieto zistenia z vyjadreni respondentov vyskumu jadrne a hutne
vyjadril vo svojej karikatire Fedor Vico, preto sa okrem iného stala aj
emblémom kampane SNM - Muzea rusinskej kultiry v PreSove pred
sc¢itanim obyvatelov, bytov a domov v roku 2021.

Nic
Si Z ToHO
NEROBTE, DEDO,

V nasom vyskume sme zistili, Ze pouZzivanie rusinskeho materinské-
ho jazyka medzi rodi¢mi a detmi sa postupne vytratilo pocas troch ge-
nerdcii z viac ako polovice domacnosti Rusinov, ¢o povazujeme za alar-
mujuce zistenie.

Dal$im zo zavaznych prejavov pokrocilej asimilacie Rusinov na Slo-
vensku s vac¢Sinovym narodom je nevybudovanie rusinskeho skolstva.
Neexistencia rusinskych Skél v SirSom rozmere (v sucasnosti existu-
ju na Slovensku dve Skoly s vyucovacim jazykom rusinskym, tri $koly
s vyucovanim jazyka rusinskeho a v jednej skole si mozu ziaci vybrat
kruZzok rusinskeho jazyka), kde by sa mladi Rusini naudili ovladat’ svoj
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materinsky jazyk v pisomnej i spisovnej hovorenej podobe, je pri¢inou
i dosledkom silnej asimilacie. Neexistencia potreby ovladat svoj jazyk
v pisomnej podobe médze viest k jeho zaniku vtedy, ak odidu posledni
aktivni pouzivatelia jeho hovorenej formy.

PoteSitelnym zistenim analyzovaného vyskumu je fakt, Ze respon-
denti deklarovali ochotu zapisat’ svoje deti na vyucovanie rusinskeho
jazyka, ak by sa v Skole v ich meste ¢i dedine vyucoval rusinsky jazyk.
Len je otazne, nakol'’ko vazne to mysleli a nestylizovali sa do Zelanej od-
povede.

Podstatnym prejavom asimilacie Rusinov so Slovakmi potvrdenym
danym sociologickym vyskumom z hladiska bariér reflektovania na-
rodného povedomia Rusinov na Slovensku je fakt, Ze mnohi opytovani
Rusini ani nevedia, Ze jedno z ich nareci bolo vzaté za zaklad ich spi-
sovného jazyka a Ze oficialny akt kodifikacie prebehol 27. januara 1995
v Bratislave. 118 respondentov z 384 vSetkych respondentov vedelo,
kedy bol kodifikovany rusinsky jazyk po roku 1989, teda 30,7% vSet-
kych respondentov. Necela tretina z nich. Rusini na Slovensku zaujimaju
ambivalentné postoje ku kodifikacii svojho jazyka. V Sirokej miere ho
nereSpektuju z roznych dovodov, hlavne preto, Ze sa ho nikdy neucili
v Skole, ale aj preto, Zze podla mnohych nevychadza prave z ich narecia.

Ak sa pri otazke o kodifikacii rusinskeho jazyka vyberovy stubor
rozdelil na dve Casti, pricom tu vacsiu tvorili respondenti bez jasného
nazoru na vyznam kodifikacie vlastného jazyka, dokonca 6smimi per-
centami zastipenych respondentov s odmietavym nazorom na 1u, po-
tom to je opat dalsi z dékazov slabej identifikacie Rusinov s vlastnym
jazykom v jeho pisomnej podobe, teda vlastnou identitou ako takou.
Ziaden jazyk v modernej spolo¢nosti s velkou migraciou obyvatelstva
do miest a do inych krajin neméze pretrvat do buducnosti iba v hovo-
renej podobe. Z toho jednoznac¢ne vyplyva, Ze Rusinom na Slovensku
chyba vzdelanie v ndrodnostnych rusinskych skoldch, kde by sa ta-
kéto zdkladné a pritom primdrne skutocnosti o svojom ndrodnom
Zivote ovplyvriujiicom ich ndrodnii identitu dozvedali. Len v $Kkole sa
nastupujuice generacie ucia historiu svojho naroda i jeho spisovny jazyk
v pisomnej podobe. Ak takéto skoly Rusinom chybaju, chyba im ich za-
kladna podstata, podstata vyucby k sebauvedomeniu. Prave chybajice
rusinske $kolstvo je jednou zo zakladnych bariér v sebareflexii vlastnej
narodnej, vratane jazykovej identity u Rusinov na Slovensku.
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K DVOM BASNICKYM ZBIERKAM ELENY
CHOMOVE]J-HRINOVE]

Ivana SLIVKOVA

Abstract

The work of Elena Chomova-Hrifiova as a contemporary Ruthenian author
raises several stimulating questions that help to understand the Ruthenian
cultural identity. The article characterizes the author‘s two poetry collections,
Ujackymi drdZzkami (2020) and Pod skalou rastu Sipky (2021). Typologically, it
is a traditional Ruthenian natural and reflective poetry enclosed in the envi-
ronment of the village and the surrounding nature. The creation of the poet
is based on the harmony of the human being with the environment in which
he lives. Natural motives are glorified against the background of relationships,
deep family ties - especially with the immediate family (parents, children, un-
cles, aunts, etc.), which the poet of. i. creates a picture of cohesion as one of
the priorities of the Ruthenian cultural environment. The question of cultural
integration and efforts to aesthetically emancipate literary work in Chomo-
va-Hrifiova does not bring a new original view, but it certainly resonates and,
despite relatively simple and straightforward confessions, her poems nostalgi-
cally and authentically bear the depth of the survivor.

Keywords: Poetry. Ruthenian literature. Cultural identity. Elena Chomova-Hri-
nova.

Moderna pévodna rusinska literatira na Slovensku od ¢ias tvorby
Marie Malcovskej (1951 — 2010) hlad4 svoju novt prvii ddmu. Zenské
autorky vstupujuce do rusinskeho literarneho procesu tematicky osci-
luju v akejsi komfortnej zoéne, tvoria v ramci ,bezpecnych” miest l'udské-
ho Zzivota, neprinasaju napatie vyplyvajice z emocionalneho pretlaku
Zenskosti Ci tzv. Zzenského pohladu na svet. Poetické obrazy v literature
pisanej zenami otvaraju doélezité otazky svetonazorového charakteru,
ktoré maju byt symbolickym vyjadrenim spolocenskej pozicie Zeny,
jej typizovanych rol a predovsetkym dékazom neopodstatnenosti Si-
roko zakorenenych predstav o jednoduchosti Zenského sveta. Na zak-
lade prehladu publikacii stucasnych rusinskych literatok na Slovensku
vydanych v ostatnych rokoch sa ukazuje, Ze ono biele miesto po Marii
Malcovskej ostava neobsadené. Z vlastnej Citatelskej i interpretacnej
skusenosti s tvorbou viacerych rusinskych spisovatelov ako napr. uz

21 —




— STUDIUM CARPATHO-RUTHENORUM 2021

spominana Maria Malcovska, ale aj Stefan Suchy, Mikulas Ksenak, Jur-
ko Charitun, Kveta Morochovi¢ova Cvyk ¢ Ludmila Sandalova a pod.
mozeme povedat, Ze obsahova napln rusinskej tvorby nie je vyrovna-
na, ostava pri zemi. Vstupujic do charakteristiky minoritnej tvorby sa
vZdy, chtiac-nechtiac, dostdvame ku komparacii so situaciou v domi-
nantnej kultire. Nehladiac na tito potrebu vzajomného porovnania
faktom zostava, Ze literarna tvorba rusinskej mensiny v slovenskom
prostredi sa vyvija pomaly, avSak vydanie kazdej dalSej publikacie zna-
mena krok vpred (podla Pavli¢ 2021). V pripade, Ze autor nezostane len
pri debutovom vydani, piSe a publikuje dalej, je prinosné venovat mu
pozornost, pokusit sa mu porozumiet a poskytnut spatna vazbu jeho
tvorivym pokusom. Taky je aj pripad Eleny Chomovej-Hrinovej (1958),
ktora do literarneho procesu vstupila pred niekol’kymi rokmi t¢astou
v sutazi povodnej rusinskej nepublikovanej tvorby (Literarna cena Ma-
rie Malcovskej) a v sucasnosti je autorkou dvoch publikovanych basnic-
kych zbierok Yayskoima dpasxckamu/Ujackymi cestickami (2020) a I1id
ckas08 pocme ceepbezysa/Pod skalou rastu Sipky (2021).

Tvorba Eleny Chomovej-Hriflovej je zaloZena na neoblomnej istote
stuladu ludského bytia s prostredim, v ktorom Zije a to sa ukazuje uz
v nazvoch oboch zbierok, ktoré vypovedajui o silnej spdtosti autorky
s rodnym krajom, ale aj s prirodou vSeobecne. Prirodné motivy su glo-
rifikované na pozadi vztahov, hlbokych rodinnych vazieb - najma s naj-
blizSou rodinou (rodicia, deti, strykovia, tety a pod.), ktorymi poetka o.
i. vytvara obraz sudrznosti ako jednej z priorit rusinskeho kultirneho
prostredia. Rusinstvo vo vSetkych jeho podobach je uz dlhodobo tradic¢-
nym nametom rusinskej umeleckej tvorby a jeho zobrazenie v literatd-
re byva réznorodé, od najrozsirenejSieho ruralistického insitného klisé
cez apelativne recnictvo aZ po modernizacné tendencie prisposobujtice
rusinc¢inu kazdodennosti - modernej, technolégiami ovplyvnenej spo-
lo¢nosti. Elena Chomova-Hrinova preziva rusinsku kultirnu identitu vo
viacerych liniach, pisSe o miestach blizkych jej srdcu, ktoré su rusinsky-
mi regiéonmi s ich stereotypne ohranicenymi Specifikami ako napr. v po-
dobe opustenych domovov, ale prirodzené rusinske vazby zddéraznuje
tiez vo vyzvach k pouzivaniu i ochrane jazyka ako zdedenej, vrodene;j
podobe narodnej prislusnosti. Kultirny vyvin rusinskeho obyvatelstva
na severovychode Slovenska, vratane rodného kraja E. Chomovej-Hri-
novej, bol vyrazne ovplyvneny lokalizaciou na pomedzi kultirneho vy-
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chodu a zapadu co sp6sobilo istd mieru bipolarnosti tohto prostredia,
lavirovania ,medzi“ a v dosledku toho tieZ istej miery izolacie, resp.
problematickej sebaidentifikacie. Stanislav Konec¢ny (2009, s. 43) hovo-
ri o historickom (povojnovom) dualizme rusinskeho obyvatelstva v kar-
patskej oblasti a naznacuje, ,(...) Ze prave ambivalentnost zapadnych
a vychodnych prvkov v kultire Rusinov bola jednou z hlavnych pric¢in
zloZzitej etnogenézy a problémov narodného sebauvedomenia mensi-
ny“. Dosledkom lokalnosti, miestnej prislusnosti Rusinov zijacich ,tu”
je spdjanie jazykovych preferencii nielen s rodnym krajom, s rodnou
dedinou, ale aj s rodinnym prostredim, s recou najblizsich a tak je to aj
v pripade Chomovej-Hrinovej, ktora pise ,pogHa pey - TO CJI0BO MaMbI‘,
a zaroven dodava rodinnym vizbam hodnotu vzacnosti a vynimoc¢nos-
ti prirovnanim jazyka k drahokamu - ,(..) o6pymeHnsiii giamaHnT / 3
Kax 0¥ ctpanbl, dalej k perle ,(...) ckpbiTa o nmpeakax nepJia“ a grada-
cia je uzavreta prirovnanim k boZziemu daru: ,To sap He6ec — pyCUHbCKe
cinoBo Ha 3emutn” (s. 12, 2021). Obdobné spojenie rodného jazyka so
symbolom matky nachadzame aj v dalSich basnach napr. ,Pycunbscka
KpOB HaM TedYe »KblJIaMH{, MAMHHE CJIOBO, CIiBaHKBI", pricom spojenie
slova a piesne ,ciiyxaiiTe Hasiane, IOTOMKOBE, T0JIOC CBO&H pYCUHBCKOMN
Mambl” (2021, s.165). Mensiu mieru interpretacie vyzaduju priame ape-
lativne verse ako napr. v basnach fka doas Pycuna? (2020, s. 6), 3emas
8 Kapnamax (2020, s. 53), 3anosim Pycuna (2020, s. 54) ¢i 36ydeme cs,
PycuHbl, v Ktorej sa baziruje na historickom prave na zivot v karpatskom
podhori, na dedicstvo predkov:

,To Hallla 3eMJi4,

6pats, cecTphl,

Ty Hallla pyCHHbCKA POJIMHA,

Ty CbMe JIoMa B PyCHHBbCKIM Kpato,
mig beckigamu — Hama oT4yisHa.”

Prepojenim jazyka a dalSieho z kultirno-identifikacnych elementov
je v tvorbe poetky neustala pritomnost Boha ako stmelujicej, napo-
mocnej, kazdodennej sily predovSetkym v podobe modlitby ako v basni
OxpaHu, Bosice, pycuHbcke nokosins, kde ¢itame ,0, [ocriogu, XxpaHb Hac
0J1 3/10T0, HIM PYCUHBbCKBI AITH He 3pikaloTb csa cBoro” (2021, s. 165).
Stretdvame sa aj so spojenim na linii rodné miesta a viera ako napr.
v basni Kaansam csa mo6i (2021, s. 9):
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,K/1aHAM cq HU30HBKO,
kpato To6i / (...)

TaM TUXOHBKO
MIOMOJIIO CS KY
[IpeuicTiui JliBi Mapii”.

Otazka kulturnej integracie a usilia o estetickii emancipaciu literar-
nej tvorby u Chomovej-Hrinovej neprinasa novy originalny pohlad, ale
zaiste rezonuje a napriek pomerne jednoduchym a priamociarym vy-
znaniam, jej basne nostalgicky i autenticky nest hibku preZitého.

Prezité a prezivané napr. aj s ohladom na aktualnu pandemickau si-
tudciu poetka vyjadruje prostrednictvom citlivého a zaroven skusené-
ho lyrického subjektu ako v basni Pik 2020 (2021, s. 67), kde cCitame
o spoloCenskom pesimizme a vysileni, ktorého jedinym rieSenim je sila
modlitby a viera v zasah Hospodina -

“3J10)kMMe pyKbl B MOJIUTBAX,
npocumMe ['ocmosia Ha HeGecax 0 TOMiIY i 6J1aroaTh’;

obdobnu myslienku vyjadruje aj basei ITandemis 2020 (2021, s. 55) -

“IToxBopisa 3emMssd

iJ1r0€e Ha Hil,

1Ii Hak/le YO/I0BIYEHCTBO CIIOKIiH,
y l'ocrioga oanyuins Bun?".

Nielen v spoliehani sa na silu zivota vo viere sa prejavuje typizacia
zrelého veku a staroby, ale taktiez vo vypovediach plnych pokory, tole-
rancie a porozumenia, ktoré odzrkadluju zmierlivy pristup k svetu vo
vSetkych jeho podobach. Obrazy osobnej skisenosti a Zivotnej praxe
prevladaju v oboch basnickych zbierkach a zarovern dotvaraju mozai-
ku svetonazorového spektra rusinskej duse. Maria Malcovska v osobnej
vypovedi o tvorivej praci® o. i. povedala, Ze najlepSie sa piSe o tom, Co
autor doverne pozna a v jazyku, ktory je prentho rodnym, materinskym.
Tento tvorivy postup je v tvorbe Eleny Chomovej-Hrifiovej uplatneny
stopercentne, poetka nevstupuje do neznamych véd, opisuje a charak-

1 Parafrazované podla materidlu Jany Truscinskej Sivej Rusinski literdti 5 Mdria Malcovskd
Zelend fatamorgdna, zverejnenom na stranke Muzea rusinskej kultiry. Dostupné online: ht-

[NSKI- dtl-o-1mMdria-maico Ka- Nd-1atdmor-
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terizuje iba prirodzené suvislosti vlastného zivota. Preto v jej basnach
nachadzame mnoho ,Zivych veci, ktorymi personifikuje tradi¢né prvky
dedinského zivota ako napr. dedovu fajku ¢i kabat na vesiaku, ktory je
svedkom hostiny. Okrem pravidelnosti rymu a typizacie symbolov sa li-
nia jednoduchosti zachovava aj v nazvoch jednotlivych basni, ktoré st
prosté a priame napr. Stastie, pravda, hviezda, pokoj v dusi, ¢as a pod.

Motiv plynutia ¢asu v réznych podobach je v oboch zbierkach vsa-
depritomny, avSak dominanciu ma prichod staroby, ktora podla autorky
symbolizuje skisenost a mudrost. No i s fiou sa treba vyrovnat' a prijat
ju ako €as zasluzenych vrasok a oddychu, s ktorym je spita tuzba uziva-
nia si pokojnych dni plnych radosti s potomkami ako v basni I[Toks1oHb
cs pokam (2021, s. 75):

,110/1aTy pyKy poKam,
HU3KO C51 CKJIOHUTH,
MMOKOPHO NPUHSITH CyIb0Y,
JleHHO cs1 OT4yeHall MOJIUTH.
Kpok 3a Kpokom

ITH ApaXKaMHU.

MaMuHy cniiBaHKY

pazo coiBaTH.

CTUCHYTBI OACTH
PO3TBOPUTH,

MiJIBIM CJIOBOM

KaXX/10T0 MOTIUIbITH

i moyectoBartu.”

V porovnani s basiiami o ¢ase z predchadzajicej zbierky su novsie
basne zrelSie a naplnenejsie, pretoZze v basiach Yac (2020, s. 4) ¢i
Ilepesnemis uac (2020, s. 5) je idea plynutia ¢asu vyjadrena priamociaro
akoby sa nepocitalo s ¢itatelskym idiolektom: ,(...) He mo3epaii Ha 9ac, /
BiH BTeue 0/ HAaC, / He 3aCTaBUTh, He noyeKaTh” (s. 4) alebo “Opliia
JII060B, OZJIETIB Yac, a/eKo Ha KpbLiax” (s. 5).

Osobnou vypovedou o vnimani ¢asu je basen o zivotnom jubileu au-
torky, v ktorej okrem bilancovania prezitych dni a noci, piSe aj o samot-
nom procese tvorby, ktory je pre niu kazdodennostou ale aj umenim:

»sIK MaJiipb 3 TAJIETOB B pyKax
MaJIl0€ 00Pa3 CBI*KKBIH,
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TaK MO€E TUHTOBE NIepPO
Ha nanipb CTULIKbI nULIe”,

Casovost i subjektivny rebri¢ek hodnot st ukryté v poslednej strofe
tejto basne:

»JlapeMHBI pOKbI XOTSATb JOCTUTHYTH MEHE,
BEPHYTH Cl HAa3a/ y>Ke He MOXYTb,
MOCTO10, IIJIeYaMHU [IOKOpYY,

noJsiKyo bory 3a KbIBOT, 32 pOJHHY

3a gapsl i MisiocTb TBOK.” (2021, s. 34)

I tu sa ukazuje typicka linia tvorby Eleny Chomovej-Hrinovej, ktora
je syntézou lasky k rodine, tcty k rodnym miestam, citlivosti k mate-
rinskému jazyku a oddanosti k Bohu. Obdobné motivy su viditelné aj
v mnohych dalsich ukazkach, v ktorych sa tematizuju tradi¢né prace na
dvore a na poli, kvitnuce polia a vonavé lesy, letiace orly... Vplyv ludo-
vej tradicie naznacuju basne s nazvami sviatkov a sviato¢nych tradicii,
ale aj typologické usporiadanie basni, ktoré aj formalne pripominaji
ustnu ludovu slovesnost, najcastejSie ludovu piesen ako napr. pritom-
nost opakovanie na zaciatku strofy v basni ITosidaxcme mi, mamo... (2021,
s. 36), v ktorej sa spajaju vsetky vyssie uvedené motivy - dévera v mud-
rost starSich (IToBimxTe Mi, Mamo...), zakorenenost v rodnom Kraji
(ckazblIb 1 TOXOMKY, / e MOi KOpiHsI, / 10 KiM MeHO HoIry?), praco-
vitost’ ako Zivotny princip (mpu TskKilt po60Ti Bce co6i cniiBasiu, CHiBbI
cBoro poay, cuay iMm maBanu) i rusinska identita (Ter gits PycuHis, /
IITO B TiM Kpalo KbLJIH, / MTOG0XKHBI i 4eCTHBI / TOTHI Jitofie ObLIH). Po-
dobn liniu, formalnu i obsahovi, moZno najst vo viacerych basnach,
ktoré prirodzenym sp&sobom inovuju tradi¢nu folkl6rnu mytolégiu.

Zaujimavej$im prvkom su filozofické svetonazorové elementy tvorby
poetky, ktora kladie vela bytostnych otazok a hlada strateny zmysel zi-
vota, pripadne uvazuje nad naroc¢nejsimi témami ako smrt a jej nasledky
pre pozostalych (Jomie idy, mam xcanw csiii Hecy..., 2021, 5. 152), spravod-
livost’ (3naw, yom scview, 2021, s. 148), bieda (Xmapa 3akpwiia coHeuko,
2021, s. 144), vSeobecne Zivot a jeho prezivanie, ktoré I'udi vedie vSako-
vakymi cestami. Azda najkomplexnejSie su tieto témy prepojené v basni
3acmas cs, yonosive (2021, s. 147), v ktorej sa reflektuje zodpovednost
jednotlivca za zivot, ktory Zije, za vyber, ktory robi a zarovern sa akcentu-
je zazemie, ktoré je pre Cloveka ako socidlnu bytost nevyhnutné:
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,JIDOBIHA 40JI0BiYeE,

He BaH/py# IO CBITi,
060 COHEYKO €JHAK

I Ty floMa CBITUT.
Ha#iguii cobi macta
Ha BITLIBCKIiN 3eMJIH,
He MyTY#H Mo CBiTi,

He € Jie cq cuepTu?
CBIT HecIpaBOAJIUBbIU —
KJIaMCTBO, HETOKO],
TOGi Tpe6a KbITH
MOJIJ1sI BJIACTHOM BOJIL.

Obdobné myslienky nachadzame aj v dalSich basiiach, ktoré nesu
leitmotiv ,Zivot je dar” a pésobia ako melancholicka az nostalgicka cast
basnickej tvorby Eleny Chomovej-Hriflovej. Poetka sa v nich predstavu-
je ako sentimentalna Zena, ktora neobmedzuje svoje emocie, nechava
ich volne plynut, nasledne z nich vytvara logické tematické celky, avsak
neustale sa vracia k zakladnej typologii svojich socialnych rol, ktoré su
zakladom jej tvorivého postupu - dcéra, matka, Bozie dieta, Rusinka.
7da sa, Ze aj nemoznost odosobnenia sa drzi autorku v hraniciach zjav-
nej predvidatelnosti ideového aj formalneho obsahu jej basni.

Podnetnym je vo viacerych basnach opakujuci sa symbol studne, za-
iste miestami pouZity aj v priamom vyzname, aviak prave hibka a Zivo-
todarna sila vody, symbolika lasky Omara a Fatimy ako aj tazkej prace
pri kopani studne napiiiaji obraz hodnotového systému autorky ne-
nasilne a zaroven putavo, origindlne. Reflexia nad rusinskym osudom,
snova vizia najtajnejSich tizob i moralne poucenie mladsej generacie
v symbolickej podobe, ktora si vyzaduje porozumenie textu i interpre-
ta¢ny zaujem je tvorivym postupom, ktory by mala poetka vo svojej
tvorbe posilnit.

V basni Cymainsa (2021, s. 53) autorka prirovnava basnicku tvorbu
k nie¢omu vzacnemu, Co si vyzaduje ,sviatocny obrus“: “ITucaTu Bipib
cs1Ti xoue? / 3 cyMJIiHEM csl He criepevaid. / BeIIbIBaHbIM / CBATOYHBIM
06pycoM / moTiM MyMHi / cTizi nonpukpbiBaid.” V procese pisania je pri-
tomna snaha o estetické vyjadrenie napéatia medzi clovekom a zivotom
atojeviditelné aj v tvorbe Eleny Chomovej-Hrinove;j. Jej basnické zbier-
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ky sa mézu stat’ ,predohrou k vymene literarnych generacii“ (Smatlak,
1999, s. 157), avsak medzi melancholickym ,vypisanim sa“ z trapenia
a naplnenym estetickym obsahom basni je viacero rozdielov, aj preto
treba pamatat’ na to, Ze menej je niekedy viac.

Sirokospektralnost udalosti a podnetov, ktoré formujui identitu
Cloveka i basnika zarucuje, Ze kultirna osobitost je formovana nielen
geografickymi, politickymi ¢i spolocenskymi podmienkami, ale aj ich
prijatim a prijatim seba samého v tychto podmienkach. Viacero vrstiev
znakov rusinskeho kultirneho aredlu reflektuje jednotlivé obdobia
konstituovania minority, pricom tento proces, ako sa zda aj na zaklade
ukazok z tvorby Eleny Chomovej-Hrinovej, stadle neukoncéeny a aj v 21.
storo¢i pretrvava v hlboko spolocensky zakorenenych predstavach
o potrebe apelu na sebaidentifikaciu a uvedomenie si vlastnej kultirnej
identity, ktora je siborom tradi¢nych rusinskych hodnét.
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K BOITPOCY BCTAHOBJIIHA POAY
HA3BIBHUKIB IVIYPAJIIA TAHTYM
B PYCUHbBCKIM A3bIKY

Keemocaasa KOIIOPOBA

Abstract

The paper focuses on the determination of grammatical gender in nouns of the
category ‘pluralia tantum’ (nouns that are always plural). The emphasis is not
on the semantics of these nouns but rather their formal (grammatical) features
(inflections used for their declension), which make it possible to determine
the grammatical gender of individual nouns. In the context of nouns that are
always plural (pluralia tantum), proper nouns are also defined (names of geo-
graphical areas, names of church holidays), as well as the names of villages in
Rusyn that take the form of pluralia tantum. The paper presents the specifics
of their paradigm, but focuses on a specific phonological phenomenon typical
for Rusyn - the historical ‘0>i" alternation in closed syllables.

Keywords: Pluralia tantum nouns. Grammatical gender. Declension.

BbIAi/IiHSI HA3bIBHUMKIB IJIypaJlisi TAHTYM B PYCUHbCKIM SI3BIKY

[Ipu piwaHio npo6seMaTiKbl Ha3bIBHUKIB IJypaslisi TAHTYM B py-
CHHBCKIM SI3BIKY CS1 OyfieMe omepaTH O JBi HAWHOBIIBI MyOJIiKallii:
Ilpasusa pycuHbCcko20 npasonucy 3 opmorpagiyHbiM i rpamamivyHbIM
c/108HUKoM aBTOPiB [l1imkoBa, A., Koroposa, K., 6yp, B. i kos. (2019) i
MoHoIpadito PycuHbcKblill 3blK. KoMnaekcHbIll onuc s36IK08oll cicmembl
8 koHmekcmi kodigikayii aBTopis [laimkoBa, A., Koropoga, K., A6yp, B.
(2019).

3a Ha3bIBHUKBI Itypasisgs TaHTyMm (plurale tantum) moBakyeme
TaKbl, KOTPbI C 3 IPAMaTi4YHOTO MOIJISAY XOCHYIOTb JIEeM B MHOXKHIM
yicai (nuypadni), TO 3HauiTh, He MalTb I'paMaTiuHy GOpMy €LHOTHOIO
vicjaa (ciHrynapy). 3 morisily CeMaHTiKbl TaKbl Ha3bIBHUKBI GOPMOB
MJlypasly Ha3blBAKOThb €JleH npeaMeT (€HY CyOCTaHIlil0, abo €/leH 4B).
Kenbxe iM XbI6UTH apaiirMa EAHOTHOTO 4icsa (ciHrynapy), ociadioe
cA all ix pofoBe BbI3HA4YiHA. K Ha3bIBHUKAM IJIypaJlisi TAHTYM B pyCUHb-
CKIM SI3BIKY MOXK 3apSIAUTH OOIIi MTOMEHOBAaHS HEXbIBBIX IPEJIMETIB
KOTPBI €51 3BbIYAaMHO CK/IAJal0Th 3 [IBOX EHAKbIX HEPO3/i/IHbIX YacTel
(Hoeaekbl/Hoz2asiyi, raui, mpeHipkbsl, N1ABKbl, OKYASPI, KAiWl, CAHKbL...),
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aJie He € TO NpaBuWJIo (2yci, deepi, susbl, epabi, yinsl, Bopoma, Kpoc-
Ha, ciHu, dpidici, noHYdbl, pu3sl, NAAYAKYL, 2POWbL/NIHA3L, ariMeHmbl,
HOBUHKbI, nayepkbl/6icapi...). laniy rpymny Ha3bIBHUKIB IJIypaJlist TaH-
TYM TBOPSATb CyGCTAHTIBbI, KOTPbl Ha3blBalOTh JasKy noAito (B yaco-
BiM 0o/pi3Ky), a60 JJasiKy AITbCKY 3a6aBHY I'py (HapodeHuUHbl, XpeCmuHbl,
KomawHi, npomoyii, eakayii, 3apyyiHbl, 8eYypKbl, C8AMKbI, pad08aH-
Kbl, POKOBUHbI, CXOOUHbBI, CNPOCUHbL, OHCMYPbKbI, IMAHKbL, cmon(u)Kbl,
8bIYIMAHKbI, XO8AHKbL...). MaeMe i I'pyny Ha3bIBHUKIB — JaKOTPbIX T3B.
MapOBBIX OPIraHiB JIIOAbCKOTO TiJia, KOTPBI CSI TAKCAMO XOCHYIOTH JIEM
B MHOXHIM 4ici (epydu, 6agycbl/6atockl, Kpuxcsl, niwoya, npodyuksl/
6pOHXbI, reHimadii...), K HAIM MO NPUPSJIUTH SIK MiATPYIy Ha3Bbl JAKO-
TPBIX XBOPOT (cyxombl/cyXomuHbl, hinyKbl, 2eMOp0idbl, (8)0CbinKbl'...).

[[Inenia/IHOB I'PyINOB B TiM KOHTEKCTI CYTh HAa3Bbl JAKOTPbIX Mapo-
BBIX YacTeH JIIAbCKOTO TI/Ia, HO OHU CS1 He TOBAXKYIOTh 3a HA3bIBHUKBI
IJIypastisi TAaHTYM, 60 MOXX i3 HUX YTBOPUTH all GopMy CiHTy/apy, KO-
Tpa cs ajie XOCHYE JieM pifko (nagyualikvl, Kainalikel, 6po8bl, NOKpym-
Kbl//1e08UHbI, NeCMpaKvl/nacmpaksi..). Jlo TOW COpThl HaleXaTh ai
JlaKOTpbI apxaiuHbl YacTH 06JieviHs, 00yBi, a60 iHILbI apxaiuHbl IOMe-
HOBAaHS, IIi Ha3BbI CTpaB (8epbhyi, 60uKopbl, WMpum@pai, wmpumgpao-
/i, yanizwl, Kpynwl, romM608Yi, cCmpsckbl, pi3aHKbI>...), HO TaM NMpo6JeM
y BCTAHOBJITHIO pOJIy He HacTa€ (QaHH OCOOGUTOCTU y mapafirmi), 6o
YTBOPIHEM CiHI'y/ZIapy AaHOT0 Ha3bIBHUKA MO JIETKO BCTAHOBUTH PO/,
3aTo s HUMa He OyAeMe 6JIM3IIe 3aHUMaTH.

[HTepeCcHOB I'pynoB Ha3bIBHUKIB IJypasisd TAHTYM B PYCUHbCKIM
Ha0OXXeHbCKIM KOHTEKCTI CyTb Ha3Bbl LIEbKOBHBIX CBAT (30deuzbl,
Kpuoicel, [nasocikbi, [lokposel...). B mocnigHiM BblgaHo opTorpadiyHo-
r'0 CJTOBHHUKA PYCUHBCKOTO s13bIKa (2019) MoKeMe HAaWTH B IIMNeI[iaTHi i
YaCTH Ha KOHLIO CJIOBHUKA TaKCaMo NpaBONMC Ha3B ceJ (i 0/ HUX yTBO-
PeHBIX ZiepiBaTiB), 3 KOTPbIX 3HAYHE YiCJI0 MOXK 3apSIAUTH TaKCaMo i
Ha3bIBHUKAM Itypasist TaHTyM*. CyThb TO TaKbI ceJia K Hanp.: baepis-

1 B oprorp. CJIOBUKY MalOTb TaKCaMO, IK all OCTATHI CIIOMAHYThI 103HAYKY: /1. TAHT.

2 B oprorpa¢iuHiM CJIOBHUKY MalTb GOpMy CiHIY/JIapy i € KOJIO HUX NMO3HAYKA: 3BbIY.
MH./3BBIY. [L/L.

3 B oprorpa¢iuHiM CJIOBHUKY MalTb GOpMy CiHIYJIapy i € KOJIO HUX NMO3HAYKA: 3BbIY.
MH./3BBIY. [L/L.

4 HasBbl ces al 3 HACJAIZHOB I'paMaTiuHOB iHOpPMAI(iéB, B KOTPBIX XKbIIOTb, 460 B MHU-
HYJIOCTH KbIIM PycHHBI CyTb yBeMKeHbl B ayipaBiTHIM NOPsAKY HA KOHIIO CJI0OBHHKA. Ha-
psmkiném Baazabl CP 3 poky 1999 GbIB BblZJaHbIH HOBBIH (aKTYasIHbIHM) CIHCOK CeJi, B KO-
TPbIX Xkbl€ MiHiMa/IHO 20 % xbITeniB CP, AKbI Ha/leXKaTb K HAPOAHOCTHBIM MeHIIbIHaM. ToTo
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yi, Bensidukieyi, bacarwl, Keukisyi, Makigyi, Pycbkbl [lekasiHbl, PO3moKbl,
PemeHuHbl, CmpaHsivbl, Caosinkbl, Paakywisyi, Yabanrisyi, Yykanieyi,
AKy6stbl.... CaMoco060B, HINeniaJHy COPTY Ha3bIBHUKIB ILIypaJiis TaH-
TYM TBOPSITh BJIACTHBI Ha3Bbl (MPOMPIT), KOTPBI CyTh MEHAAHTAMHU K
00IIiM NMoOMeHOBaHSM (amesiaTiBaM). XapaKTepHbIMa B PYCHHBCKIM
KOHTEKCTI CyTh Nepe/OBIIbITKBIM HAa3Bbl rOp, a60 XOTapHbI HA3BbI —
TONOHIMBI — bepeawl, beckidubl, /loauH(k)el, Had I'psidvl, 3azopodvl, Ji-
wiHkbl, [lpazwl®, [lacikel, Keiuapksl, Banmad Jlykel®, Bepaiukbel (0[: 8epbX
piukbl), MatidaHwi, Jlyukel’, Komuaniyi®...). Ik BUHO, ajeTa Ha3bIBHU-
KiB IJIypaslid TAHTYM € 3HA4HO NecTpa.

Poj i mapajirmMa Ha3bIBHUKIB IUTypaJlisi TAHTYM

fAK BCTAaHOBUTHU PO, TaKblXx Ha3bIBHUKIB? TOT BONMpPOC € Ba)KHbIN
[JIaBHO TOT/bl, KeJlb HaM Tpeba TBOPpUTHU GOpPMbI aJ0BbIX 3aKOHYIHb.
CyoBanbKbi# siHrBicTa . MiKO Ha3bIBHUKBI ILJIypaslisi TAHTYM BbIII-
JIIOE SIK LIMelia/JHy rpyny i mnoBaxye iX (BEJIHO i3 HA3bIBHUKAMHU CiHIY-
Jlapist TaHTyM) 3a AedeKTHbBI, 60 He MalOTh MOBHY MapairMy B MPOTH-
KJIa/i i/l HA3bIBHMKAM, KOTPbI MAIOTh ail CiHI'y1ap, ail miaypasn’.

B HaiiHoBIIiIM MoHorpadii PycuHbckbill A3bIk’ npu rpamamivHiil
Xapakmepicmiyi Ha3bI8BHUKIB niypasis maHmym € ygedyiceHa mabaiy-
Ka ps1ekmigHblx Mopghem HA3bIBHUKIE MAOYIX JieM MHOJNMCHe uicao (€
my yeeoxceHblx namb 830pi8 nadoswbiX 3aKOHYiHb: ABepi, HOKbIYKBI,
ryci, caHkbl, TaTpsl). Ik BUIHO, MaEMe Ty ABi I'PyIbI IMOJJISA 3aKOH-
4iHg - TBepay (Psiekcis -b1'?) i Marky (¢dsekcis -i). Takbl ¢uiekcii B HO-
MiHaTiBi nypasy MalTb all HA3bIBHUKbI MY>KCKOTO i )KEHbCKOT'0 POAY
(nosepaii TabJ1i4Ky B30piB PO MY>KCKbIM PoJ B Til camMiii MOHOIpadil:

HapsKiHA 6bLIO A0NOBHEHe HapsmKiHéM Baagpl CP 4. 534/2011 36. 3. 0 03HauiHIO ces B
s13bIKaX HAPOJAHOCTHBIX MEeHIIbIH (HOBesi3anis miaTutb og 1. 1. 2012,

5  HRIZ R.(2009). Z histérie a sui¢asnosti obce Niznd Jedlovd (1559 - 2009). Svidnik: Tlatia-
teni Svidnicka s. . 0. ISBN 978-80-89392-03-2.

6  XorapHbl Ha3BHI B ceii [T4onnHe, okp. CHUHA.

7  XoTapHbl Ha3BbI B cejiax okp. CTapa JI:060BHA.

8 BOJHAP, L. (2021). Cmapbt pywaHbckel npuzodsl/Staré pribehy z Ruského. Tpsimis: 03
Koubicouka - Koliska.

9 MIKO, F. (1962). Rod, ¢islo a pdd podstatnych mien. Bratislava: Vydavatelstvo SAV, 256 s.,
s.74.

10 TIJITIIKOBA, A. - KOTIOPOBA, K. - ABYP, B. (2019). Pycurbckbiii a3bik. KomnaekcHublii
onuc s3blk0801 cicmemul 8 KoHmekcmi kodigikayii. [Ipawis: BeigaBaTeabcTso [IpamiBckon
yHiBep3iThl, 476 c., ISBN 978 - 80 - 555 - 2243 - 2, c. 137.

11 Ty naM xpI6UTb B30POBbIH Ha3bIBHUK TBEPAOH I'DYIIbI i3 3aKOHUYIHEM Ha -H, Halp.: 2pyou.
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AiM — AOMBI, IIeHb — IHi, B30Pbl PO }XEHbCKbIX PO/ MBILI — MbIIIbI,
Hi4 - HOYi). ToAbl MOXX KOHIITATOBATH, K€ Ha3bIBHUKBI IJIypaslis TaH-
TyM OyzieMe PSIAUTH A0 MY>KCKOT0, a60 /10 }KeHbCKOT'0 POy, a TO MOAJIs
3aKOHYiHS B HENPSMBbIX MaJiaX, IPUYiM BhIpillaJHbIMa ¥ BCTAHOBJIIHIO
1Ii iJle 0 MY»XCKbIH, a60 0 KeHbCKbIH Po/Ji CyTh GJieKcil I'eHiTiBy maypa-
Jy. 13 opTorpadiyHoOro cJI0BHHKa PyCUHbCKOTO SI3bIKa CS1 ajie MOXKEME
Jli3HATH, )Ke MaeMe all Ha3bIBHUKBI IJIypaJsisi TaHTYM 3aKOHYEHBI Ha
-a (nsawya, kpocHa, sopoma...). ToTa QJiekcis HaM BKa3ye Ha 3aps/KiHsA
TaKbIX Ha3bIBHUKIB /10 CepeIHEro poy (JOKYyMeHTY€E HaM TO TabJIiuKa
B30pY APYroH AeKJtiHallil: ceao - cesa - ceu).

[IpubnamxuMe TaGIIYKY MaJOBBIX 3aKOHYiHb B30PiB HAa3bIBHUKIB
MJIypastisi TaHTYM (2l 3 KOMeHTapéM K €IHOT/IMBbIM GpopMaM), KOTpa €
yBe/IKeHa B MoHorpadii i monpo6yemMe BBICBITIMTH KJIIOY, IO TKOTO
MO BCTAaHOBUTHU PO/, yBEXKEHBIX HA3bIBHUKIB.

MHoxHe 4gics10 /Plurale tantum

H. ABepi HOXBIYKbI rycii CaHKBbI Tarpsbl
I. JiBepei HOXBIYOK rycesb CaHOK Tarep
. -aM/-IM -am -IM -am -am
A. ak H ak H. ax H. ax H. axk H
JL -1x/-éx -ax -IX -ax -ax
L -IMU/-MU -aMu -IMU -aMu -aMu
B. -1 -BI -1 -bI -bl

KoMeHTaph K JJaKOTPbIM Na/[0BbIM pOopMaM:

a) KeJb B I'PyIi COIACHBIX Iepe/i GJIEKTIBHOB MOPPEMOB BBICTYIYE
JI, Habo P, Ta B I'eHITiBi cs1 3bABAATH BCYBHbIN IaCHbIN €: 2ycai/2ycens,
Xo/10uwHi/xonoweHs, Tampol/Tamep i T 1.;

6) KeAb B CyCiACTBI comiacHbIX mnepen QpJEeKTiBHOB MOPHEMOB
MOCJAIAHIM € COMIACHBIA K, Ta B I'€HITIiBi Mmepej ThIM COIJIACHBIM CS
3bABATb BCYBHBIA IVIACHBIM O: CAHKbL/CAHOK, HONMCbIYKbl/HOMCHIYOK,
H02aB8Kbl/HO2AB80K, MpeHipKbl/MmpeHipok i T 1.;

B) Ha3bIBHUK /IBePI B iIHUITP. Ma€ [BOSKY popMy: dgepsimu,/deepbmu;

I') BEKUIbIHA 3 ThIX HAa3bIBHUKIB MalOTh B JIOK. IBOSIKY GopMy -ax,
(-ax)/ -ox, (-€x): dsepsix/ deepéx, caHKax/caHKoX, KAiWax/kaiuox i T xa.;

[1) BOKaTiBHA popMa ThIX Ha3bIBHUKIB Cs piBHaTh GOpMi HOMiHATIBY.
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Axoro poay 6yne Ha3bIBHUK ABepi? My»CKoro, abo »XeHbCKOro?
diekcii B reHiTiBi niypajsy HaM BKa3ylOTb Ha TOTOXHOCTb 3 QJIeKCisi-
MM I'eHiTIBY IJIypa/ly Ha3bIBHUKIB }KEHbCKOTO POJly TPETEM AeKJtiHaLil
B30pY TiHb, IPUYiM Ha3bIBHUK JBepl Ma€ B JaTiBi i siokai ABi GpOpMbI
duekcii (gpyra ¢popma dJiekcii He € XapaKTepHa MMPO Ha3bIBHUK TiHb):
-aM/-IM, -51X/-€X, a B iIHIITPpYMeHTaJli Ma€ all pyry — ckopoyeHy popmy
-MH: 0gepbmu. TOT/ibI IPO HA3bIBHUK JiBepi MOKeMe BCTAHOBUTH XKeHb-
CKBbIH poJ, LITO € YBeJKeHe all B opTorpadiyHiM CJIOBHUKY.

[Ipy Ha3bIBHMKAX HOMKBIYKBI i CAHKBI Ci 110/J1s1 YBEKEHBIX QJIeK-
Cii Mo)¥eMe NMOMOYi B30POBBIM Ha3blBHUKOM — IIKOJIA (MKEHbCKBbIA
pox) 3 mepuio# AekJiHalii. B Ha3bIBHUKY WKO.1a B T€HITIBI IIypasny €
HyJ10Ba QJIeKcis, a IPU HAa3bIBHUKAX HOMCbI4KbI | CAHKbI MeJIKi 1Ba KOH-
COHAHTBHI -H- i -K- MPUGBIBATh BCTaBHe -0-. Jlimiie 6bI CbMe, TO/ibl, IPU
TBOPIiHIO $JIeKCil HA3bIBHUKIB HOXCbIYKbI | caHKbI (1 1M OJZ06HBIX) MOT-
JIU BBIBXKbITH NOJ0OHBI Ha3bIBHUKBI 2KEHbCKOI'O POJY, KOTPBIX KOPIHb
€1 KOHYITh Ha 30ir BOX KOHCOHAHTIB, 3 KOTPBIX APYThIH € -K- i KOTPbI
TAaKCaMo psAuMe iJi meplliil AeK/aiHaLil Tily: /1d8Kd, NYwWKda, CMexckKda,
abo i eMiHyTIBBI - K)/1bKa, ObIHbKA, NOCMIiAbKA'.... B KaXAiM npunazi,
al yBePKeHbIM IBOM Ha3bIBHUKAM: HOMXCbIUKbI | CAHKbI MOXKeMe NIPUPH-
JUTH )KeHbCKBIN POJ, SIK € TO YBe/XKeHe ail B opTorpadiyHiM C/1I0BHUKY.

2KeHbCKbI poj, B30p: MIKOJIa/1aBKa

H. IIKo0J1BI, 1aBKbI, KyJIbKbl, HOXKbIYKbI, CAHKBI

[. llIKoJ1, TaBOK, KYJIEK, HOXKbIYOK, CAHOK

1. lllkoy1aM, 1aBKaM, KyJibKaM, HOXKbIYKaM, CAaHKaM

A. IIIKOJ1BI, JIaBKBI, KYJ1bKbl, HOKBIYKbI, CAHKBI

JI. lllkoJ1axX, 1aBKax, KyJbKax, HOXKbIYKaX, CAHKaX

I. lIko/1aM¥y, laBKaMH, KyJiIbKaMH, HOXKbIYKaMH, CAHKaAMHU
B. IlIK0J1BI, 1aBKBI, KyJIbKbl, HOXKbIYKbI, CAHKbI

Janubl ABA B30pbI IPO HA3bIBHUKBI IJIypaslid TaHTYM, YBeKeHbI
B Tabniuni - rycii i TaTpsl. [loansa ¢rekciit, yBesxkeHbIX B TabJIiyLi
JicraeMe iHpopmaliio, ke TOThl Ha3bIBHUKbI MOXKeMe 3apsiINTH TaK-
caMo [0 NepluoH AekJiHauil MATKOro Tiny — B3op 3eMJId (I1ypas Mae

12 B KOMeHTapIo iJi EAHOT/IMBBIM a/laM B NepLIii AekstiHanii Mo 66110 3aKOMIIOHOBATH
MMO3HAYKY, XKe B IeHiTiBi m/ypasy y Ha3bIBHHUKIB, Jie € 36ir JBOX KOHCOHAHTIB NPUOBIBATH
BCTaBHe -0- (-&-), -e- HaNp.: 1a8KA - 1A80K, KY/AbKA - KY/1EK, cecmpa - cecmep....
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€JIHAKbI QJIeKCcii), i TBepAoro Tinmy — B30p IIKO0JIA TaK)Xe 001ABa OYAYTh
»KeHbCKOTO0 poay. [Ipu B3opi TaTpsl cs ajie B reHiTiBi 065SBIAThL BCTaB-
He -e-, TaKXXe Ty 6bl CbMe MOTJIM JOTOBHUTH JaJIIbl TOJA00HBI HA3bIB-
HUKBI }KEHbCKOTO PO/, MOJJISA KOTPbIX ObI MO ObLJIO CKJIOHEBATH TOT
Ha3bIBHUK. CyTh TO TaKbl, B KOTPbIX TAKCAMO HACTAE 36ir KOHCOHAHTIB
-Tp-, HAIp. cecmpa, gampa...

KeHbCKkbIH poa, B30p HIKOJIA/CECTpa, 3eMJIsA

H. IlIKoJ1b1, 3eMuti, cecTpbl, TaTpbl, rycii

[. llIkoJ1, 3eMeJtb, cecrep, TaTep, rycejb

[. llIkos1aMm, 3eMJIAM, cecTpam, TaTpaMm, rycaam

A. lllkoJ1bl, 3eMi, cecTphl, TaTpsl, rycai

J1. llIKo1ax, 3eMJIAX, cecTpax, TaTpax, rycaax

[. lIKo/1amMu, 3eMJIAMY, cecTpaMi, TaTpaMu, ryCAAMH
B. IlIkoJ1b1, 3eMri, cecTpbl, TaTphl, Fycii

[Ipo Ha3bIBHUKDI IJ1ypaJlis TAHTYM 3aKOHYEHBI Ha -3, IK BUJHO, He
MaeMe OJMNOBiAHBIA B30p. TakcaMo He MaEMe OAMNOBIAHBIA B30p MpPO
TaKbl HAa3bIBHUKBI SK: 308u2bl, Kpuicsl, 2pyou, npomoyii.... [Ipononye-
Me TOTApbI i3 y?Ke €CTBYIOUiX B30PiB HOMKBIUKbI, CAHKBI, JBepi, I'yCIi,
TaTpbl BbILIMAapPUTHU B30p HOXKBIYKBI (6ro ¢JieKcii CyTb TOTOXHBI i3
B30pOM TBEPZAOT0 3aKOHYIHS IIKOJIbI — CAHKbI, HOXKBIYKBI) i I0M0B-
HUTHU B30PHI NIPO )XEHbCKbIN PO/, — NP0 Ha3bIBHUKBI TBEP/OT'0 3aKOHYI-
Hsl B30p TPYAM (sIK B30p PO KEHBCKbIMA POJ, MATKOTO 3aKOHYiHSA TiHb
- TiHM/TPyAH) i B30p BaKauii (K B30p NPO XeHbCKbIA POJi MAATKOTO
3aKOHYIHS MapTis - mapTii/Bakaiii), mpo MyXCKbIH pOJi — KPHUXKBI,
IITBIHL "3 (sIK B30P PO MYXCKbIi PO/l TBEP/IOTO 3aKOHYiHS — CTAapoCTa
— CTApOCThI/KPHKBbI, i MATKOTO 3aKOHYIHS — CYALA — CyAL/IITbIH-
ui)'*, npo cepeaHiil poJ — B30p KPOCHA (éro 3aKOHYiHsI CYTh TOTOXHbI
i3 B30poM ceJio - cesia/KpPOCHA, a MoA06HbIH HAa3bIBHUK B CepeHIM
poJi i3 BCTABHBIM -e- B I'eHITiBi MJIypany — OKHO).

13 HasbiBHUK wmblHYi (oAnmaj mpu MOpoTH Hips) € kBanipikoBaHBIH fAK IpPOMaJHBIN
Ha3bIBHUK, KOTPbIKA He Ma€ popMy ciHrynapy (mo3Hayka B opTorpad. CJIOBHUKY — FPOM., C.
511).

14 B pyCUHBCKIM SI3bIKY KbIBbI Ha3bIBHUKbI MY)XCKOT'0 6i0JIOri4YHOr0 poay (JieM 0coObl,
He IJIATUTb TO IO 3BipATa) MalOTb B HOMIHATIBI M/ypasy 3aKoHYiHA -0Be/-€Be, 3aTO CbMe
3BOJIMJIM Al NPHUKJIAZAbI (B30pbl) HEXKBIBOTO Ha3bIBHHMKA TBEPAOr0 3aKOHYIHSA — Ay6 i B30p
3BipATH MATKOr'0 3aKOHYIHA — KiHb.
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’KeHbCKbIN poj, B30p HapPTia
H. MapTii, Bakamii

[. Mapriii, Bakamiii

[. IlapTiaM, Bakaniam
A. IMapTii, Bakanjii

JI. IlapTisnx, Bakamigx

[. NapTigaMy, BakanigaMu
B. IlapTii, Bakanii

CepeaHil poJ, B30p CeJI0/0KHO
H. Ces1a, 0KHa, KpOCHA
I. CeJs1, OKeH, KPOCEH
[. CestaM, oKHaM, KpOCHaAM
A. CeJs1a, oKkHa, KpOCHA

JI. Ces1ax, okHax, KpOCHaxX
I. Ces1amy, oKkHaMu, KPOCHaAMH
B. CeJs1a, okHa, KpOCHA

My:KCKBIH poJi, B30p CTAPOCTA, CYALS
H. CrapocToBe/Ay6bl, cyALéBe/KOHI, KpUKbI, IITHIHI

I. CrapocTiB, cyAIiB, KPHXKIB, INTHIHIIB

/1. CrapocTam/-im, cyanam/-imM, KpykaM/-iM, IITbinsaM /-im
A. CrapocrTiB, cyAliB, KPMKb], INPBIHI

JI. CrapocTax/-0x, cyAuax/-€x, Kpmxax/-ox, INThIHOAX /-&X

I. CrapocTaMu, CyANAMH, KDYHKaMU, IIThIHIAMHA
B. CtapocToBe/my0bl, cyALEBe/KOHI, KPHKbI, ITTHIHI

Takke TabsiuKa B30piB HA3bIBHUKIB IJypaslis TAHTYM Obl MOIJIaA
MaTH [leBATb B30POBbIX Ha3bIBHUKIB:

MHoxHe 4ics10 /Plurale tantum
H. | Kpyxsl, wwteinni | Ipyay, asepi |TaTpsi| ryci CaHKbI Bakaljil | KpocHa
I. -ig, -iB/ Q" -eit -ep | -eb -0K -l -eH
. -aMm, -AM/-iMm -AM/-éM -aM | -AM -am -AM -am
A. ak H ax H. ak H. | ax H ak H ak H ak H
JI.| -ax/-ox, sax/-éx -x/-€x -ax -X -ax -X -ax
L -aMH, -IMHU -IMH/-MH | -aMHU | -AMH -aMu -sIMH -amu
B. -bl -y, -1 -1 -bl -bl -1 -a

15 Psaj Ha3bIBHUKIB IIypasis TaHTYM i3 QJIEKCiéB -bl

duiekcilo, Hanp.: XpeCTHHEBI, HAPOAEHHUHBI, 3apyUiHBbl...
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[Ipo ninmmbld nepernsf yBeJeMe Ta6iuky ¢Jekciii €HOTIMBBIX B30piB
Ha3bIBHUKIB IIypasis TaHTYM PO BIIBITKbI TPU POJbI (IepLiblii CTOBNYiK
TabJ1iuKbl) i3 3apsAAKIHEM K €HOTIMBBIM B30paM LITUPEX AeKJIiHaLil, KOTpPbI
MaEMe MpPO Ha3bIBHUKBL SIK BUAHO i3 TabJIiUKbI, YeTBEpPTa AeKJiHAIid He
€ NpUPAJKEHA HUAKOMY HA3bIBHHUKY ILIypaJlid TaHTYM, TO 3HA4iTh, HA3bIB-
HUKBI IJIypasTisi TAHTYM B PYCHHBCKIM S3bIKY MalOThb (JIEKCii, KOTPBI OJINOBI-
Jlal0Th [epUIbIM TPEM JleKJIiHaLliM.

diekcis, poj, JexutiHanis, B3op

IL. Ctin/kiHb - cTOMBI/KOHI - cTOJIIB/-IB — cTOMTAM/-

-bl, -I: KPMKbI, IUTBIHI M .
SIM — CTOJIbI /-1 CTOJIaX/-X — CTOJIAMH /-IMH

III. Tinb/Hiy - TiHU/HOYI - TiHel /-ell - TIHAM/-aM -

-H, -i: rpyAy, ABepi x . R . .
’ PyAH, ABEp TIHU/HOUYI - TIHAX/-€X - TIHAMU/-MU

I. IllkoJ1a/cecTpa — LIKOJIBI — LIKOJI/CECTEp — LIKOJIAM —

-bl: TaTpsl kK
IIKOJIbI — IIKOJIAX - HIKOJIAMU
. . [. 3emu1s1 - 3eMJTi — 3eMeJIb — 3eMJISIM — 3eMJIi —
-I: rycai x
3eMJISIX — 3eMJIIMH
L. lllkosia/1aBKa — IIKOJ1/JIaBOK — LLIKOJIaM — HIKOJIbI
-bl: CAHKBI XK
- LIKOJIAaX — NIKOJIAMU
. L. [TapTist - mapTiki - napTigM — napTii - mapTigax —
-1: Bakarmii p P P P P
napTisamMu
. II. Cesto/oKHO - ceJia - cesi/OKeH — ceslaM — ceJia —
-I: KpocHa c

ceJsiax — ceJlaMH

JanbiM n1po6/1eMoM, KOTPbIH HACTA€E NP CKJIOHEBAHIO HA3bIBHUKIB IJ1y-
paJiid TaHTYM, TO € CKJIOHEBAHS CeJI, KOTPBI MOXXeMe PO3/iIMTU Ha J|Bi I'PYIIbL:

1. i3 ¢srexciéB -b1 (Po3mokbl, Busaarsl, biycanbl...);

2.13 ¢nekciés -iB-(11)i (Makisyi, beHsdukieyi, Bapixisyi, [eaymaHisy;i...).

[leputy rpyny mMoxeMe NpupsAuTH i B3opy TaTpsl (nepiua jJekJiHanis,
TBepAe 3aKoHUiHA). [Ipu ApyTiil rpymi ci moMokeMe MATKbIM B30pOM: T'yCJIi
(nmepa AeksiHanis, MArke 3akoH4ins). [lpyra rpymna cen € mnenidiyHa, 60 B
ThIX Ha3BaXx CeJl HaCTa€ ajITepHalif i/0, KOTpa € xapaKTepHa PO PYCHHbCKbIH
A3BIK'C. Y BIIBITKBIX ThIX CeJIaX Cs B PYCHUHBCKIM s13bIKYy ainTepHye (besaeisyi

16 Bausme o antepHauii o>i mosepait: KOIIOPOBA, K. (2018). K Bonpocy antepnauii i
MOBHOTO0JIOCS B PYCHHbCKIM A3bIKy Ha CstoBakii/K voprosu alternacij i povnoholosia v rusy-
fiskim normativnim jazyku na Slovakiji. In: 20 rokiv vysoko$kolskoj rusynistiky na Slovakiji :
zbornyk referativ z medZinarodnoj naucnoj konferenciji. / Kvetoslava Koporova, Jozef Sipko,
Peter Ka3a. - PreSov : Ustav rusinskeho jazyka a kulttry, 2018, c. 122-138.
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- do Beseéseyn, Pagpaisyi - do Pagpaéseys, Cmepkisyi - do Cmepkoseyn, Tese-
nigyi - do Tesenoseyn, Yabasisyi - do Yabasoseyw...)".

3akyI04iHs

[IpeacTaBuId cbMe 06LLly XapaKTepicTiKy Ha3bIBHUKIB IIypasis
TaHTYM B PYCHUHBCKIM f3bIKY. BKa3aiu cbMe sIK MO BCTAHOBUTH POJ,
€AHOT/IMBBIX HA3bIBHUKIB IJIypaJlisd TaHTYM, IPUYIM CAd BKa3aJso, e
HaliBelle Ha3bIBHUKIB IJIypaslisl TAHTYM € YKEHbCKOT'0 POy, Masia 4aCTb
3 HUX € MY>KCKOTO i cepegHéro poay. Ha OCHOBI 3aKOHYiHb CbMe iX 3a-
PSAAWINA 0 KOHKPETHBIX B30PiB CKJIOHEBAHSA MO/ QJIeKCild, npudim
CbMe MPHUJIN IITHPU B30PbI — JIBA PO MYXKCKbIH poj, (dJieKcis -bl,
B30p KPMKBI, QJieKcis -, B30op IITBIHI), €/leH PO XeHbCKbIHA PO/,
(bnekcig -1, B3op Bakaiiii) a egeH npo cepeaHin poj (siekcis -a, B3op
KpocHa). Tak»Ke MPO MYXCKbIH poJi MaeMe B30pbl: KPUKbI, IITBIHIL,
PO »KeHbCKBIN — IIiCTh B30PiB CKJIOHEBAHSA: TPYAH, ABepi (TpeTts xe-
kJiHauig), rycii, TaTpsl, caHKbl, Bakanii (nepma geksinanis). [Ipo
cepeaHiH poj € €/1eH B30p: KPOCHA (Apyra JAeK/TiHalis).

IHTepecHbIl paKT HAaM NPUHEC/IO CKJIOHEBAHS JAKOTPBIX BJACTHBIX
Ha3bIBHUKIB IJIypaJlisi TAHTYM B 1101061 Ha3B ceJ, /ie (eBiIeHTHO BILJIU-
BOM MeJ/KisI3bIKOBOHM iHTepdepeHLii i3 3amaZHbIM S3bIKOBBIM apea-
JIOM) BBIXOZHBIN MO/IesT Ha3BhbI ceJia (i3 BOKaJIoM -i- B 3anepTiM CKJIai)
B I'eHITiBI Ma€ No06y 3 a/ITEpHAHTOM -0- B OTBOPEHIM CKJIajjl, B KOH-
TeKCTI 3aBXKbIBAHOW TPaJilil *KbITE/NIB YBeIKeHbIX ces: Makieyi — do
Makosgeys, Cmepkisyi - do Cmepkoseysb, Cmawkigyi - do Cmawikogeyb,
Jle B MUHYJIOCTH JJAKOTPbI BXKbIBAaTe/I HOPMaTiBHOU MOA06bI PYCUHBC-
KOTO s13bIKa (eBileHTHO MiJ, BIVINBOM YKPaiHbCKOTO SI3bIKa, KOTPBIH €5l
y4iJId B IIKOJIT) XOCHOBaJIU HenpaBUIHY dopmy (do Makisyis, do Cmep-
kigyis, do Cmawkigyig)...

YBemKeHa cTaTs, HaZliEMe Cs, TOMOXKe BXKbIBaTeJiM HOpMaTiBHOHU
NnoA06bI PYCUHbCKOTO sI3bIKA JIiNIle cs1 30pbEHTOBATU B NMPaBONKCI, a
y4iTesniM PYCMHBCKOTO s13bIKa BKaXKe METOJIKY, K JJaHy Ip0o6/ieMaTiKy
BBICBITVIMTH Ha roauHax MopdoJiorii.

17 BbIHATKOM i3 npaBuJia aJaTepHalil B 3aepTiM CKaazl € cesio [aHiroeyi, e xbItei cena
He BbIC/JIOBJIIOIOTH HAa3BY ceJia i3 BokasioM -i-. /JIBi cena i3 cnucky (Ceemaiyi i Tocmosiyi) no
rpynsl 3 Guiekciés -(1)i 3 aaTepHaliéB B 3anepTiM CKJIaAl He HajlexaTh (60 CKJ1aJ, 3 BOKaJIOM
-i- He € B JaHBIX PHIIA/]aX 3aE€PTHIH KOHCOHAHTOM -B-), 3aTO0 all popMa reHiTiBy Ma€ HyJI0-
By durekcito: do Ceemaiyb, do [ocmosiyb.
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MHOI'O3HAYHbBIE HA3BAHUA
AOMAILIHUX ITTUL]
B KAPITATOPYCUHCKHUX 'OBOPAX

Japvsa BAIIIMYKOBA

Abstract

The article deals with multivalent dialect words in Carpatho-Rusyn dialects
possessing “a barn-door fowl” as a central meaning. These multivalent lexemes
are found in Carpatho-Rusyn dialects simultaneously and the motivation of
their origin is not always clear. An attempt to classify the above mentioned
multivalent lexical units into polysemes and homonyms is made in this article.
The difference in the development of multivalent dialect words in Carpatho-
Rusyn dialects on the Slovak and Ukranian areas is also traced in the paper.

Key words: Multivalent word, homonymy, polysemy, homonym, interference,
Carpatho-Rusyn dialect.

BBegeHue

B HacTosiee BpeMs, KOT/ia BeJleTCS aKTUBHAs paboTa MO COCTaB-
JIEHUIO 3JIEKTPOHHOH JIEKCUUeCKOM 6a3bl I0XXHOKApNaTCKUX FOBOPOB,
CTAaHOBUTCS 0YEBU/IHO, KAK Ba)XKHO BbIJIEJIATh B OTAEJIbHYI0 006J1aCTh
JIUAJIEKTHbIE JIEKCUKOJIOTHIO W JIEKCHKOTpaduw. ITO HaydyHOe Ha-
npaBJieHHe, HECOMHEHHO, TpeGyeT MHBIX MOAXO0JI0B U, BO3MOXHO, /0-
MOJTHUTEJIbHOTO TEPMHWHOJIOTHYECKOr0 amnmapata Mo CpPaBHEHHIO C
JIeKCUKoTpadueH JIMTepaTypHbIX A3bIKOB. 0COGEHHO MHOTO MPoGJieM
MOSABJIIETCS MMPU ONMMUCAHUU MHOTO03HAYHBIX INAJIEKTU3MOB, BO BpeEMs
KOTOPOr0 BO3HHUKAET HEKOTOpasl CJOXKHOCTb HCIOJIb30BaHUS 00Iie-
NPUHATON TEPMHUHOJIOTMU. TakK, HApUMep, IPU PaCCMOTPEHUU MHO-
rO3HAYHbIX CJIOB, 3apUKCHPOBAHHBIX B Pa3HbIX JUAJIEKTAX OJIHOTO
sI3bIKa, CTABUTCS BOMPOC 00 UX KyIacCUPUKAIMU. M, BOBMOXKHO, eC/IH B
paMKax OZIHOHW SI3bIKOBOUW CHUCTEMBI OHU MOTYT GbITh OIIMCAHbI KaK 10-
JINCEMAHTHI, TO B paMKax U30JIMPOBAHHBIX JUAJIEKTHBIX CUCTEM — KaK
OMOHHUMbL KpoMme TOTO, UMest B BUAY OTCYTCTBHE €/JUHOU OGIIenpu-
HATOM KoJUPUKALMK HEKOTOPBIX S3bIKOB U 3aMUCh Pa3HbIMU anidaBU-
TaMU B UCTOYHUKAX, Mbl MOXKeM CPAaBHUBATh TOJbKO 3BYKOBOU 0GJIUK
JIeKceM, a He Ux rpadpuuecKkoe HauepTaHUe; TaKas JKe CUTYalusl BO3HU-
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KaeT B CJly4ae CPaBHEHUS POJICTBEHHBIX JIEKCEM B PA3HBIX C1aBSHCKUX
ga3bpikax. Ha 3To ykaseiBaeT K. KonopoBa B cTaTbe 0 MeXb3bIKOBOU
OMOHHMMHU: «3aMipsIEME CS Ha JIEKCEMY, KOTpPa B €HAKIN, a60 CKOPO €/1-
HaKil 3ByKOBil o061, ayie He Bce B rpadivyHiii, 60 cyTb Ty JiBa rpadiu-
HBI cicTeMbl — a36yKa (PYCHHBCKBIN i YKpaiHbCKbIH A3bIK) i JIaTHMHiKa
(csioBaLbKBIM SI3BIK) € XOCHOBAaHA B PYCUHbCKIM, YKpaiHbCKIM i cyioBa-
LbKIM S13bIKY i Ha €M T/IyMadiHsl B KOHKPETHIM TEKCTI 3 EAHOTO J10 ApY-
roro (npumnazgHo TpeTéro) sisbika» (Komoposa 2013, c. 164).

Pa3Hble TMHIBUCTHYECKHE IKOJIBI NBITAJUCh HAUTHU NOAXOJ, K MPO-
6/ieMe MHOTO3HAYHOTO CJ0Ba. B naHHOU cTaTbe Mbl GyfeM Npujep-
»kuBaTbcsd TepMuHOB 0. C. AxmaHoBo# (1966), KoTopass TpaKTyeT
NOJIMCEMUIO KaK «HaJIMYUe y OJHOTO U TOTO e CJ0BA ... HECKOJIbKUX
CBSI3aHHBIX MEX/Y CO60H 3HAaUeHHUH, 0OBIYHO BO3HUKAIOLIUX B PE3YJ/Ib-
TaTe BUAOU3MEHEHHUS U PAa3BUTHUS TepBOHAYAJIbHOI0 3HaUYeHHUs 3TOTO
ci1oBa» (AxMaHoBa 1966, c. 323), a OMOHUMHUIO — KaK «3BYKOBOE COBIIaA-
JleHHe ABYX WJIK 60Jiee pa3HbIX sI3bIKOBBIX € IMHUIL (TaM ke, C. 275).

HecuMMeTpHUYHOCTD JIMTEPAaTYpPHON U [AUAJEKTHOH CHUCTEM Kak
HeJsib34 Jiydllle UJIIOCTPUPYETCA CUTyalel BOKPYT MHOTO3HA4YHbIX
JnekceM. Kak npaBusio, B AuajieKTax yallle IpeJcTaBjeHa M0oJUCeMHUs.
B. EpMakoBa Tak nucasia 06 3TOM: «3HAY9HHSAY raTara ThIIy MOXa ObIIb
TpBI, Isib 260 A3ecslib, abo crpaBa He ¥ ThIM, LITO iX § CJIOBe MHOTAQ,
a ¥ ThIM, LITO iX MOXKHa ObIlb HeabMexkaBaHas KOJIbKACILb, 1A MepPhI
HeabxoZiHacIi IHbI MOTYIb Jlabayasila, i 3anac cjaoBayTBapasibHal
3Heprii yTBaparodara npel raThiM He BbruapnBaela». (Lut. mo: 30-
6uH 1982, c. 24). Cnenys BeIpaXeHUIO KCC/Ae[l0BaTeJbHULbI, MOXHO
MOATBEPAUTD, YTO «CJI0BOOGPA30BaTEbHAS SIHEPTHUSI» IMAJIEKTOB, KaK
NpaBUJI0, HAMHOTO CUJIbHEE U He CTeCHEHA paMKaMH HOpMBI. UTo Kaca-
€TCSI OMOHUMOB, TO, KaK IPaBUJIO, AUaJIeKTHbIE CJI0BA PEe/IKO MOMNOJIHS-
10T CIIUCKY OMOHUMOB B JINTEPATyPHOM SI3bIKe, a eCJIM U NPOHUKAIOT
B HEro, TO KakK y3KOoCHelnuajabHble TEPMUHBL JlMa/eKThI Ke UCHBITHI-
BAIOT BJIMSIHUE He TOJIbKO F'OBOPOB COCE/CTBYIOLUX SI3BIKOB (TaK Haa.
FOPU30HTANIbBHOE BJIMSIHUE), HO M, KaK NMPaBWJIO, BJAUSHHE JOMHHHU-
PYIOLLEro JIMTEPATYPHOIO si3bIKa (TaK Ha3. BEPTUKaJbHOE BJIUSHUE).
JI. . 31061 H TaK ONMHUCBIBAET 3TY CUTYALUIO: «Y AbISIJIEKTHAH MOBE STHbI
y3HiKawLb i QyHKUBISHIpYIOLb He3ajlexxHa a/] a/illaBeJHbIX aMOHiMay
JiTapaTypHal MOBBI, SIKisl CTBapaloliia Ha 6a3e YIaCHBIX JIEKCIYHBIX
cpoakay abo 3'aystoniia 3ana3blyaHami 3 iHibIX Moy» (37106uH 1978,
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. 49). B maHHOM cTaTbe Mbl OCTAapaeMcs NPOCAeUTh MYyTH BO3HUK-
HOBEHHSI MHOTO3HAYHBIX CJIOB B KapNaTOPYCHUHCKUX rOBOpax M KJac-
CHUPUIMPOBATDH UX.

OCHOBHBIM MaTepHaJIOM JIJISl CTATbU NMOCAY)UJIa ba3a JJaHHBIX HXK-
HOKaphnaTCKHUX TOBOPOB N0 MaTepuasiaM M. A. [laHKeBHUYa, HACUUTHIBA-
rouada 116 000 kapTo4yek € 3alMMCAMU JIEKCEM /ISl CJIOBApS PYCHUHCKUX
roBopoB C/J0BaKMH W 3aKapnaThs, a TaKXXe aHKJIaBHbIX 'OBOPOB Ha
TeppuTopur Pymeinuu. C 2010 roga BefeTtcs: paboTa no ouuppoBKe
3ToM Ba3bl JaHHBIX U CO3/1aHMS Ha ee OCHOBE eIMHOM 3/7IeKTPOHHOM CHU-
CTeMBbI /I U3JJaHUSI PyCUHCKOTO AuasieKTHOTO cyioBaps (Vasicek 2017,
c. 78-79). KpomMe Toro, 6bLIM NPUBJIEYEHBI JaHHbIE «AT/Iaca YKpauH-
CKOTO s13bIKa» (flasiee - AYM), Ina/ieKTHBIX aT/IaCcOB, COCTABJIEHHBIX U.
JzennseneBckuM (manee — JIAYT') , B. Jlarto# (manee — AYT'CC), 3. Ta-
Hyzenb (nanee - JIAYI'CC), 1. Purepom (nasnee - Rieger 1996), a Takxke
«O6uieKapnaTCKOro AUaJeKTOJ0THYecKoro amiaca» (ganee — OK/JA)
1 «061Iec/1aBAHCKOT0 JIMHTBUCTHYECKOTO aTyiaca» (gasee — OJIA). Ag-
TOP TaKXe UCIM0JIb30Ba/1 MaTepuaJsibl «TOJIKOBOTO CI0BApsl BEHT€PCKO-
ro s3bika» (ganee — MT), «ITUMOJIOTHUYECKOTO CJIOBAPsi YKPAUHCKOTO
ga3bika» (aanee - ECYM), «CiioBapsi cioBalKux roBopoB» (aajee — SSN)
, @ TAKXKe JUaJIeKTHBIX CJI0Bapeld G0MKOBCKUX U MAapaMOPOUICKUX IO-
BOPOB, CoCTaB/ieHHbIX M. OHulikeBuueM u U. Cabajouem.

Huke Mbl pacCMOTPUM MHOT'O3HAYHbIE JHa/TIeKTHbIE CyOCTAHTHBBI,
OJTHUM U3 3HAYE€HUU KOTOPHIX SBJISETCA «AOMAUIHSAS ITULA».

I'ycapb, M.p. 1. rych. 2. rycap. 3. nacTyx ryceu

Jlekcema 2ycapb MHOTOKpPATHO GPUKCUPYETCsS B KApMATOPYCHUHCKHUX
roBopax, IpU4yeM OCHOBHBIM ee 3Ha4eHHeM Ha TeppUuTopuu CJ10BaKUHU
SIBJIIETCST «T'yCh, Anser (J1aT.)». B 3TOM 3HaYeHUH OHA MPUCYTCTBYET B
roBopax cesa Aky6sHbl, OpsiouHa, Hukuue Penamiy, Jlapa (ynpa3/gHe-
Ho), PyHuHa, Besast, BanamkoBsiie (ynpasgHeHo), KamiwoHka, [TdonvHe,
BripaBa, KpacHeiit bpog, Cykos, Tokaituk, 'aBaii, bxaHbl 1 B pailoHe
Mexunabopupl. CiiefiyeT 3aMeTUTh, 9YTO B TOM K€ 3HaUeHUH OHO OTMe-
YaeTCs U B HEKOTOPBIX CJIOBALKHUX roBopax. B cestax BeimHuii OpJiuK,
Bapaaka u 360i oHa GUKCHUPYeTCs B 3HAUEHHH «Tycap, KaBaJIepUCT B
aBCTPO-BEHTepPCKOW apMUU». B TOM e 3HAaYeHHUH OHA OTMeYyeHa U Ha
3akapnaTtbe B cénax Mokpas u Benukasa KomaHs. B 3akapnaTckux cé-
Jax JlaBku 1 YnHaaMeBo MykayeBCKOTO pallOHa OHO NPUCYTCTBYET B
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3HAYeHUH «IACTyX rycei». Ec/in B c/iydae 3Ha4eHUH «TYCb» U «IACTYX
ryceii» Mpoc/jeXuBaeTcsl 0611asi ceMa, TO 3HaYeHUe «rycap» sIBJseT-
€ 3aMMCTBOBAHHBIM M3 BEHTePCKOTO A3bIKa, B KOTOPOM OHO TaKXe
MHOT03Ha4yHO U O3HayaeT U «JBaJLaTbli», U «Tycap», TO eCTb IepBO-
Haya/JIbHO OHO 03HA4aJ/I0 KaX0ro JBaZlaToro HOBOO6paHLa, KOTOPBIN
NPU3bIBAJICS He B MeX0TY, a B kaBasepuwo (MT I, ¢.913). Takum obpa-
30M, K MHOTO3Ha4YHOCTH JIEKCEMBI 2yCapb UMeeT OTHOLIEeHHE KaK TOpHU-
30HTAJIbHOE BJIMSHUE COCe[JHUX IUAJIEKTOB, TaK U BEPTUKa/IbHOE BJIU-
sTHUe JIMTePaTypPHOTo s3blKa. B 06111eM KOHTeKCTe KapnaTOpyCHHCKUX
TOBOPOB 3TOT JHUAJIEKTHBIN CYOCTAaHTUB MOKET pacCMaTPUBATBCA KaK
06JIaJal0 MK MeXXIHUaeKTHOH OMOHUMHUEHN,

TI'ycka, .p. 1. rycbiHs 2. Beuep nepe cBaab60# (pl.tantum)

JluajieKTU3M 2ycKa UHTepeceH TeM, YTO B HEKOTOPbIX KapHaTo-
PYCHUHCKHX TOBOpaX OH MPUCYTCTBYeT ToJIbKO B ¢opme Pluralia tan-
tum. KpoMe TOT0, ero 3HayeHusi pe3K0 pa3/IM4yarTCs Ha CI0BALLKOU U
YKPauHCKOH TepPUTOPUSAX OBITOBAHUSA KapHNaTOPYCUHCKUX TOBOPOB.
B pycunckux cenax B CJIOBaKMU eJUHCTBEHHBIM 3aQpUKCUPOBAHHBIM
Ha [AHHbIM MOMEHT 3HayeHHUEeM JIeKCeMBbl 2ycKa SIBJISIETCsS «CaMKa
rycs, ryceiHs, Anser (J1aT.)»; 3To cesa Bapazaka, [lapa (ynpa3aHeHo),
Bpycnuua, Beimnuit Opsnk, YabanoBubl U palloH Mexuaabopiibl.
CaMbIM BOCTOYHBIM MYHKTOM, B KOTOPOM 3aQHUKCUPOBAHO 3TO 3HAYe-
HUe, siBJIsIeTCs cesio bapaHUHIBI YKrOpoACKOro palioHa 3aKkapnaThbsl.
OT Hero Ha Iro-BOCTOK PAaCIHOJIOXKHUJIMCh Cesla, B KOTOPBIX Cy6CTaH-
TUB 2ycka 3apuKcupoBaH B ¢popme Pluralia tantum B 3HaueHUHU pUTY-
asnoB. Tak, B cesax YnHagueBo, lop6ku, CokupHuia, Tepebist eyckbl
O3HAYaeT «JeBUYHHUK» WJIU «MaJIbYUIIHUK», «Beyep IMepej CBafb-
6o1i» (B/l, Cabagom 2008, c. 54 ). BUuHaaueBo 6bII0 3aNIMCAHO TaKKe
NOsSICHEHHE K Ha3BaHMIO: «Beuip mnepes BeciisAM (60 TOAi TyAyThb)»
(BZ1), Cabamoin NpUBOAMT eJJMHCTBEHHOe 3HayeHUe «/uBiu-Bedip»
(Cabapmow 2008, c. 54). B c1oBauKux, BeHrepCKUX U YKPauHCKUX ro-
BOpaX, OKPYKaKIUX KAaPNAaTOPYCUHCKUE, HAXOAUM JpyTrHre 3HaYeHHUs
JIeKCeMbl 2yCKkd, KOTOpble He ObLIH, 10-BUAUMOMY, 3aUMCTBOBAHbI B
KapmnaTOPyCUHCKHE. 3HAaYeHHEe «TYChIHS» 3aQUKCUPOBAHO TAKXKe B
«CnoBape cioBankux roBopoB» (SSN I, c. 664). 1o Bcelt BUAUMOCTH,
TaK KaK 2ycKbl B 3HAYEHHUH «TYCbIHU» U B 3HAUYEHUHU «PUTyaJIbHOE
JleiCTBHE TIepe/] CBa/IbOOW» UMEIOT pa3Hbie MPOU3BOSHbIE OCHOBBI, B
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cJly4yae 3TOM JIEKCEMbI Mbl TaKKe CTaJIKUBAEMCS CO CAy4aeM MeXAu-
QJIEKTHOW OMOHHUMUHU.

Kauka, x.p. 1. yTKa 2. KocoBulle 3. 4acTb TKALKOI0 CTaHKa 4. 4acTb
H3T0JIOBbS KPOBATH 5. YaCTh BESIJIKK 6. My)KCKas MPUYECKa; MPsiJb BO-
JloC

Cy6CTaHTHB Kaukd, BCTPEYAINWKHCT Ha BCeHd TEPPUTOPHHU pac-
NpPOCTPAaHEHUS] KapNaTOPYCHMHCKUX TOBOPOB, MpeACcTaB/sieT CO60H
MHOTO3Ha4YHOe CJI0BO C Pa3BeTBJAEHHOW CEThbIO 3HAYEHUH WJIH JIEKCH-
KO-CEMaHTHYEeCKUX BAPUAHTOB. «YTKa» SIBJISIETCSI OCHOBHBIM 3HaUY€eHHU-
€M JIEKCEMBI, pAacCpPOCTPAaHEHHbIM HA BCEH TEPPUTOPUH KApMATCKOTO
apeasia B pyCUHCKHUX M CJ0BallKUMX roBopax. B base naHHbIX no mMaTe-
puanam U.[laHbkeBHUYa OHO MOMEYEHO KaK 3aQpUKCUPOBAHHOE «IIOBCe-
MeCTHOY», TaK)Ke ero Kak eIMHCTBEHHOE Y JaHHOM JieKCeMbl IPUBOAAT
«061mec/maBIHCKAN JTUHTBUCTHYECKUH aTaac» (OJIA, LS 2, k Ne 22) u
«3THUMOJIOTUYECKUN C/IoBapb YKpauHcKoro s3bika» (ECYM 2, 409).
Cpezy Npoyux 3HaUYeHUH JIeKCeMbI KAYKA B 3HAYEHUHU «yTKa» MPHUBO-
a4t ero OHUIIKeBUY B «CjioBape 60MKOBCKUX rOBOPOB» (OHHUIIKEBUY
1984, 1, 344) u «CnoBapb cioBankux ropopoB» (SSN, I, 732). B baze
JlaHHBIX M0 MaTepuaaM Y. [laHbkeBUYa KauKa 3anMcaHa TaKXKe B 3Ha-
YeHUHU «KOCOBHIIE, PYKOSATKA KOCbI» (KOpBITHSHBI, YKIOPOJACKUH p-H
3akapmnartbs). [I[puMeyaTesbHO, YTO JIEKCEMY B TOM K€ y3KOJIOKAJbHOM
3HaueHUHU No3xe ¢ukcuposasn /[3eHJ3e/eBCKUN TOJBKO Ha OrpaHu-
YeHHOUW TEPPUTOPUH YKTOpPOACKOTO p-Ha 3akapnaTbsi (KOpbITHSHBI,
lopsaubl, Benukue Jlasel, Jloaroe [losie). BeposATHO, 4TO MOTUBALMEN
JIJIs1 TAKOT'0 HAa3BaHHUsI KOCOBUIA MOCIYKUIa ero ¢opMa, HallOMHUHAI0-
1asi NTULY C JJIMHHBIM KJII0BOM. BO3M0OXXHO, Ta ke MOTHUBALUs IPUCY T-
CTBYeT B rOBOpaAXx, I/le KAYKa 03HA4aeT TAaKKe YacTh TKALKOTO CTaHKa
(MykaueBo, XycTt, Huwxuuit Ctyaenniit) (B/1); [l3eHi3e1eBCKUM Y TOYHA-
€T, YTO KAYKOol B 3TUX U COCeHUX HACEJIeHHbIX MYHKTAx Ha3blBaJlach
ozHa u3 Katyuek cHoBasibHULBI (JIAYT 111, k N2 418) (céna OHOKOBIbI,
OpexoBuia, CTpeINa YKropoAcKoro p-Ha, IOBCEMECTHO B XyCTCKOM U
MykadyeBckoM paiioHe 3akapnaTbsi, 6acceliH pek Tuca, Tepe6is u Te-
pecBa). [IppuMevaTesibHO, YTO, XOTS 3TO 3HAYeHHe 3aPHUKCUPOBAHO B
PYCHUHCKHX FOBOpax TOJIbKO Ha TEPPUTOPHUM 3aKaplaTbs, OHO TaKXKe
HaxXoJUTCA B cjaoBalkux ropopax: «Kacka. 4. zdpadka do ozubeného
kolesa na dolnom navoji krosien» (SSN I, 732). B 3akapnaTckoMm ceJie
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Hwxnuit CTyaeHbll, Kak U B BoJIOBIe, 3TOT AUa/IeKTU3M TaKXKe UMe-
eT 3HayeHue «4acTb Besaku» (B/Jl). B cene Jlrota ukcupyeTtcs y3ko-
JIOKQJIbHOE 3HAaYeHHe «4acCTh H3roJioBbs kpoBaTu» (B/l). BeposTHo,
BCe 9TU 3HAYEHUs — YaCTb KOChI, TKAL[KOT'0 CTAaHKa, BESIJIKU U KpOBa-
TH - MOTUBUPOBAHBI MoJ06ueM GOpM AeTasel, MepeKpelnBaoIIX-
sl IO/, MPSIMBIM yTJIOM, GOpPMe MTUIbI C IVTUHHBIM KJIIOBOM WJIH LIeeH.
Ha cnoBankod TeppUTOpPHH pacHpOCTPAHEHHS PYCHHCKHUX TOBOPOB
JiekceMa Kauka QUKCUPYETCs TaKKe B 3HAYEHUU «MY>KCKasl TPUYecKa,
npsiJib BoJIOC, BUXop» (3aBaaka, [Topay, Osibmasuna) (AYT'CC 332). Be-
POSITHO, B HA3BAaHUU NPOSIBUJIOCH CXO/ICTBO MPSIN BOJIOC C AJUHHBIMU
MepbsIMU HA TOJIOBE y HEKOTOPBIX BUOB YTKU. MHOTHe JIEKCHKO-Ce-
MaHTHUYeCKHEe BAapUAHThl 3TOTO AWaNeKTu3Ma QUKCUPYIOTCS B 6Oi-
KOBCKHUX M CJIOBALIKMX FOBOPAX, HO He MOJYYUJU PACIPOCTPAHEHUS B
COCEeACTBYIOUUX C HUMU KapnaTOPyCUHCKUX. B 1ies10M, paccMaTpuBas
MOTHBALMIO0 U 3TUMOJIOTHUI0 JJAHHOTO CJIOBA, Mbl MOXKEM KOHCTATHPO-
BaTb, YTO 3TO JUAJEKTHBIA MOJUCEMAHT C HECKOJbKHMH UHTErpasib-
HbIMU NpPU3HaKaMu: 1) yTKa - 4yacTb opyaus Tpyaa (mpusHak - popMma
JUTMHHOKJIFOBOM MTHUIBI), 2) YTKA — MpUYecKa (MpU3HAK — OTAE/IbHbIE
JUIMHHBIE TPSAW UK ePbs HA roJioBe). BropuyHble 3HaUYeHUS TOJIHU-
CceMaHTa pe3Ko pacrpe/iesieHbl 0 pa3Hble CTOPOHBI PAHULBI MEXAY
CyioBakuel U YKpauHOH, OZJHAKO JIOMUHAHTHBIM 3HaUeHHEM Ha 06erx
TEPPUTOPHSIX OBITOBAHUS JIEKCEMBI OCTAETCS Ky TKa».

Kdauyp/kauyp/kawiop, m.p. 1. cesie3eHb 2. lyKa 3. )KeHCKast Ipuye-
cka (pl. tantum)

[To cpaBHEHHUIO C JIeKCEMOU Kaukd, KapTorpadus 3HaUeHUH Juaek-
TU3Ma Kduyp/Kauyyp/Kawrp JajeKo He TaK pa3HooOpa3Ha. OTMeTHM,
YTO HA BCeH TEPPUTOPHUM KAPMATCKOrO apeasjia PyCHHCKUX TOBOPOB
OH OBITYeT B 3HAaUEHUH «CaMel] YTKH, cejie3eHb». [laHKeBUY NPUBOJUT
elie ABa 3HayeHus. O HO U3 HUX, «iyka» (Exos Lucius) 6b110 3anucaHo
B ceJie MUipHUILA B 3akapnaTthbe. JlekceMy B TOM ke 3HaUeHUU HAXOAUM
TOJIbKO B BEHT€pCKOM fI3bIKE, TZie OHO 03HavaeT «pbid6a» (MT I, c. 1006).
C/10’kHO CKasaTb, YeM OblJIO MOTUBUPOBAHO 3TO Ha3BaHHUE ILYKH, HO
MOXKHO MPEN0JI0XKHUTh, YTO OHO OBIJIO MPOAUKTOBAHO CXOXKECThI0 Gpop-
MbI KJIFOBA CeJie3Hs C IJIOCKOU Mop/ioit myku. B dopme Pluralia tantum
Kauypbl IUAJEKTU3M OTMEeYEeH B roBope Bepsibl 1 03HAYAET XKEHCKYIO
NpHUYeCcKy: «IIpuYyecKa y JiBUYMHU Ha 4oJii ckpydeHa» (B/l). BeposiTHo,
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MMeeTCs B BUJly CTApUHHAsA KeHCKas NpUYecKa B BU/Jie pas3/ie/IeHHbIX
Ha npsAMO# Npo6op BOJIOC, 3aKPyYeHHbIX BAJTUKOM. MOTHUBAL S TPOUC-
XOX/IeHHs 9TOTO 3HaYeHUs TpeOyeT Aa/bHeHIIero yToyHeHUsl.

Keouka/kyouka/ka0uka, x.p. 1. Kypuna, KoTopast BOJUT LbIMJIAT
2. Kypulia-HaceJKa 3. BUJ, rpu6oB 4. co3Be3aue [laesbl

Cxoxkel reorpaduert TeKCUKO-CEMaHTHYEeCKUX BApHUAHTOB 006J1a/1a-
eT IMa/IeKTHOe «KBOYKa» U ero0 GOHeTHYECKHEe BAPHUAHThI «KJIOYKa» U
«KYOo4Ka». JTa JIeKCeMa UMeeT LIMPOKOoe pacnpocTpaHeHHe Ha 3aKap-
natbe. OCHOBHBIM €ro 3HaYeHHUEM SIBJISIETCA KYypHIla, KOTOpas BOJUT
ublmgaT». CoctaBuTenn 3CCY mpepmoJiararoT, YTO NpacaaBSAHCKOe
*kvocCka («kypuIia-Haceaka») 6bLJIO 00pPa30BaHO OT 3BYKOIMOJpaka-
TeJibHOTO Tiarosa *kvokati - «kymaxratb» (3CCA BoIm. 13, c. 168). Ilo
JaHHbIM JIAYT, B 3TOM 3HAa4Ye€HUU JIHAJIEKTU3M QUKCUPYETCSd Ha BCEM
3akapmnaTbe K 3anaZy oT peku Peka. /|y KapnaTopyCUHCKUX FOBOPOB
B 11€JIOM XapaKTepHO CeMaHTHUYeCKOe Hepa3/JuyeHUe JIeKCeM KJA0KA U
K/04Kd, OfHAaKO /l3eH/3e/1eBCKUH YKa3blBaeT Ha TO, UTo B cesie Llupo-
kuii Jlyr (Tss4eBCKUM p-H, 3aKapnaTbe) «K/104’Ka — KOJIM TaKa KypKa Iie
MOYKHAE JIMIlle KBOKTATH 1 KOJIU CUIUTD Ha ANLSX, A K/10KA — KOJIU YXKe
Bucuaina i Boautb Kypyat» (JIAYT [, k. N2 86). B eiiHCTBEHHOM 3Haue-
HuU «clucking hen» («Hacegka») HaXOAUM 3Ty JIEKCEMY B IyIy/IbCKUX
roBopax (Rieger 1996, k. N2 117), 6otikoBckux (OHumkerud 1984, 1, c.
346), cnoBaukux (SSN I, c. 926), ykpaunckux (ECYM 2, c. 418), mapamo-
pouickux (Cadamom 2008, c. 144), kapnaTopyCHHCKUX roBopax CioBa-
kuu (AYTCC, 164 HM). B ony6/1MKOBaHHBIX JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKUX
MaTepuanax OJIA Takke HAXOAWM 3TOT AWAJEKTU3M, 3allMCAaHHbINA B
OJIHUX U TeX K& PYCUHCKUX MYHKTAaxX B 3HAYEHUSAX «KypHIA, KOTOpasi
BeIcKUBaeT sgina» (0JIA, cepus JIC, Bein.2 , L 292, k. N2 18) u «kypu-
1a, kotopas BoguT ublmasaT» (OJIA, cepus JIC, Brin. 2, L 293, k. Ne 18a).
TeM uHTepecHee, uTo B ba3e JaHHBIX HOKHOKAPMATCKUX FOBOPOB IO
MaTepuanam U. A. [TaHkeBHYa MbI HAX0/JUM yKa3aHUe Ha /iBa MyHKTA B
3akapmaTbe, B KOTOPBIX JaHHAs JIeKceMa Oblla 3aNMcaHa cpasy B TpeX
3HayeHUsAX. [[oMUMO 3HAYEHHSI «KypHUIla-HaceJKa» B cejax Mupya u
CBasisiBa GUKCUPYIOTCA 3HAYEHUS «TPUObI» U «3Be3/1bI». YT0OBI pa3o-
6paTbCs B MOTMBALUM Ha3BaHUM, 06paTUM BHMMaHHUe Ha Jpyrue cja-
BSTHCKHe s13bIKW. O BH/Jle TPUOO0B CKa3aHO, YTO 3TO «pid 2pubis siK Kopu,
sk eausa» (B/l). B naHHOM ciiydyae Mbl MOXXeM TOJIBKO NMPeJO0I0XKHUTD,
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YTO pedb UAET O HEKOEM BU/IE JPEeBECHBIX TPUOOB, BEPOSITHO, HATIOMHU-
Hawomux GopMoH KypHLy UM 4acTb ee Tesa. YTo ke KacaeTcs 3Be3/,
TO U B YKPAUHCKOM, U B CJIOBAIlKOM fI3blKaX HaXOJWM JHa/IeKTHbIE
Ha3BaHUs co3Be3aus [lnesanbl - KBouka u Kuriatka cooTBeTCTBEHHO,
KOTOpbIe 00yC/IOBJIEHBI IPEBHUM 00IeMUPOBBIM MHUPOM 0 HaceJKe U
HIECTH IBIIJIATAX, KOTOPbIX HamoMUHaJIo co3Be3aue (bepeskuH I0. E.
JysakuH E. H.). B ciiy4ae 3To# JieKceMbl, CKOpee BCero, Mbl HMEEM JIeJ10
C JAJIEKO pa3olleIeicss BHYTPUAUAJEKTHON NOJIMCEMUEN.

Kozym/ky2ym, m.p. 1. neTyx 2. BepxHsis 4acTb Ne4yHOU TpyOhI 3.
4acThb nJyra 4. BOJIOKUTA

JlekceMa kozym GUKCUpYeTCs HAa BCeW TeppUTOPUU ObITOBAHUSA
KapmaTOPYCUHCKUX TOBOPOB U OCHOBHBIM €€ 3HAaYEeHUEM SBJISETCS
«1meTyx». Takue JaHHble TPUBOAAT AUATEKTHbIE aT/IaChl YKPAUHCKO-
ro s3bIKa, a™iacel JlaTTel U /l3eH/13e/1eBCKOTO, CJI0BAPH OOMKOBCKHUX
U CJIOBALlKUX TOBOPOB, basa JJaHHBIX KXKHOKApPMATCKUX TOBOPOB IO
MaTtepuasaMm W. [laHkeBuya. [loBceMeCTHO BCTpedaeTCsl COOTHece-
HUE MeHUs ITUX NTHUL, C BpEMEHEM CYTOK: «Ko/u dpyautl abo mpemitl
pas3 cnigaau ko2ymbl, ma yxce 2a3da ecmasas» (3anuch B ceje fpok;
B/). 3CCA (3TuUMOJIOTUYECKHH C/I0BAPb CIABAHCKHUX SI3bIKOB) CUMTa-
eT npacsaBsiHckoe *kogutb poacTBeHHbIM *kokoSk u *kokotb 1 Bo3BO-
JUT X MPOUCXOKAeHHe K ryarosy *kokotati/*kokwbtati, o3Hauaromum
«KY[AXTaTb» U SBJSAIOIIUMCSA 3ByKonogpaxareabHbiM (3CCH Brim.10,
c. 107, c. 115, c. 117). B pycuHckoM cejie HA TeppuTopuu ClI0BaKUU
(CTpaHsiHBI) JiekceEMa OTMeveHa TaKXKe B 3HAUEHUU «BEPXHSSA 4aCTh
MeYyHO! TPyObI», 3TO XKe 3HAaYeHHe HAXOAUM U B 3aMaJHbIX CIOBALKUX
roBopax. B 3akapnaTtckoMm cesie Tepe6Jisl 3anMcaHO 3HAYEHUE «4YaCTb
TJIyTa»: «3azHeHe 3e/1i30 Ha 8epXxy 2psid a5, Wo peryare Aemiul nayaa»
(B/1). B 3amaziHOC/IOBALIKMX TOBOPAxX HAXOAWM MapaJsuiesib: «Cast 0ja,
drziak, na ktory sa upeviuju jarma» (SSN I, 796). ITo Bceli BUAUMOCTH,
3TOT JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUI BapUaHT JIeKCeMbI 00YCJIOBJIEH CXOJ-
CTBOM 3TOH JleTa/ii C TOJ0OBOM NTHUIbL. [loBceMecTHO Ha 3akapmnaTbe
OTMeYaeTCsl TaKXKe IEPeHOCHOe 3HaUeHUEe 3TO JIEKCEMBI — GKeHOJI100,
BostokuTa» (JIA30 III, c. 402, Ca6amom 2008, c. 146 ). B 60iKOBCKUX
Y CJIOBALIKUX roOBopaxXx QUKCUPYIOTCS U JIpyTHe 3HAYEHUS JIEKCEMBI, He
OTMeYeHHbIe B KApNAaTOPYCHUHCKUX.
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Kozymkvi/Koeymkii/Kocymku/kKoeymuku, M.p. 1. netyx (gem.,
MH.4.) 2. cepbru 3. noJieBoe pacteHue (pl. tantum) 4. cemeHa siceHs1 U
KJIeHa

JlekceMa Ko2ymkbl/Ko2ymku /Ko2ymku/ko2ymuku Ha 60JibIlel Tep-
PUTOPHUH PACHPOCTPAHEHHUS HKHOKAPIATCKUX TOBOPOB SIBJISETCS
JleMUHYTHBOM OT KO2ym W O3HauyaeT «He6GO0JIbIIOW NeTyX, MeTYLIOK».
Kak u ko2ym, oHO sIBJIsIeTCS WUUPOKO pacupoOCTPAaHEHHBIM UMEHHO B
aToM 3HayeHuu. B OK/IA Ha kapte, coctaBieHHol fA. Purepom nns
0003HAYEHHS JIEKCEM CO 3HAYEHHEM «CePbTU», 0OTMeYarTcsa pOHEeTH-
YyeCcKHe BapUaHThbl AUaJeKTU3Mbl KO2YMKbl B HEKOTOPBIX TyLYJIbCKUX
roBOopax, a TakXKe Ha ceBepe 3akapnaThs B cénax HukHue Bopora
(ko’hutka - ep.u.), CuneBupckas Ilonsina (koii’tok), Acuns (kott’k’e),
Hwxuuit Beictpoiii (kotitket), ly6oBoe (ko’hutkst). B 3HaueHUH «Cepb-
T'U» CJIOBO TaKXe OBbITYyeT B AUaleKTaX YKpauHckoro sa3bika (ECYM 2,
489). B base pgaHHbBIX HXKHOKApPNAaTCKUX FOBOPOB OOHApPYKUBAaETCs
3HAUUTEJbHO 6OJibliee Pa3HOOOpaA3Ue JIEKCUKO-CEMAaHTHUUECKUX Ba-
PHUAHTOB 3TOMU JIeKCeMBI, IJITaBHbIM 00pa3oM Npe/cTaBJeHHOe Ha 3a-
KapnaTbe. B 3HaueHHUU «Ccepbru» OHO BCTPEYAETCS KpalWHe 4acTo, O
yeM CBU/I€TeJIbCTBYIOT 3alUCH B cesax bymTbiHo, Tepe6ss, Bepsaug,
Keneuunn, Bep6sik, Uymasero. MoTuBanus Ha3Bauusl HesSICHA; B OJ-
HOMW U3 3anKcell UMeeTCs yKa3aHUe Ha TO, YTO CEPbI'U ObIIM KPYI/I0H
dopmbl (KeseduH), B APYTOH, - YTO «dO 80/10CS KO0 yXa Npuvinis-
tom searomuacmi koeymkui» (Tepe6.isi). B cBoto ouepep, AUaIEKTU3M
J1eJI0MKA/Ae/AimKd, CKopee BCero, 0603Ha4YaeT IJIOCKOe GJiecTsiinee
MeTa/lZIMyecKoe yKpalleHue Kpyrjioh ¢opmel: «MeZanib» B BosioB-
ne u Jlrore (B/l), «konedko» B BepxHuii Boportax (B/]), «6suckyda
6s1A1Ka A5 npukpacu» (OHumkesud 1984, 1 c. 407). U B ciuiuckux
roBopax CJI0BakMH, 1 B MApOMOPOLICKUX, 60PKAaBCKUX U BEPXOBUH-
CKHUX roBOpax 3akapnaThbs JUaleKTU3M KO2ymKbl U ero cJIoBoo6paso-
BaTeJIbHbIM BapUaHT KO2yMuKku QUKCUPYETCS B 3HAYEHUH «I0JIEBOE
pacteHue». ITa JekceMma B Bepxanem CTyieHOM 03Ha4YaeT cepAlelBeT
BesinkosienHbId (Dicentra spectabilis), B HoBocenure (BosoBenkuii
p-H) - KyneHy MHorougeTkoByto (Polygonatum multiflorum), B Po-
comke — janApim Marckui (Convallaria majalis), B HexBasmoBoii I1o-
JITHKe — «BeCeHHee pacTeHue», B JJoMHe — «moJieBble 1BeThl» (B/1),
B MpmaBe - «1iBeTHI C IBETKOM B popmMe cepana» (BJ1). O61mum npu-
3HAKOM /IJIs1 BCEX OlNpeJiesisieMblX pacTeHUU sABJIsieTCS AJMHHBIN CTe-
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6e/ib, HA KOTOPOM B S/, PacnoJioKeHbl MeJIKhe LBeThl. Bo3M0OXHO,
MOTHBALMEN Ha3BaHUS MOCAYKU/IA MaHePa METYXOB U KYp CUAETb Ha
HacecTe, BO3MOXHO — CIOCO6 c/ieJ0BaHUSA LbIIJIAT 3a HaceAKOH. bo-
Jiee BEpOSITHOM MOTHBALMEl Ha3BaHUs HAM MPeJCTABJSETCS TO, YTO
HW30THYTBIE CTE6JI pACTEHUH MOTYT TaK)Ke HalOMUHATh MeTYUHbIA
XBOCT. M. UMxkMapoBa, ONUCbIBasi MOTUBALLMU Ha3BaHUW paCTeHUH B
KapnaToOpyCUHCKUX roBopax BocTouHo¥ C/i0BakuM, NPUBOJAUT MPH-
Mepbl [PYyTUX pacTeHUH, rje oblieid ceMoi /T HOMUHALUU SIBJETCS
IBET MeTymHnHOro rpe6Hs: «zriedkavo medzi ludovymi nazvami rast-
lin stretdvame pomenvania motivované zafarbenim, ktoré sa zhoduje
so zafarbenim zivocichov alebo ich c¢asti. Ako priklad moézeme uvie-
st botanické nazvy odvodené od zakladového slova kohut: ko‘hutyky
Tk... ko‘hutyk Sr... ko‘hutyk Rd... ko‘hutyksr NP, Pi, Va, kohu‘tyks! Bi, Ke,
kohu‘ciki Sl, kohu‘ciksr Kv... Zafarbenie niektorych kvetov uvedenych
rastlin (Saponaria, Symphytum, Digitalis) je rovnaké ako zafarbenie
hreberia kohutov» (Cizmarova 2017, s. 74). B 1ByX 3aKapHaTCKHUX Ce-
JIax, MOMHUMO 0603Ha4eHUs 0JIEBBIX PACTEHHUH, JIeKCeMa KO2ymKu 3a-
MHCaHa B 3HAYEHUAX «N/100bl siceHs1» (Bepxuuit CTyneHbIN) U «n100bl
scensi, kaeHy, agopa» (bepeiist). TakuMm 06pasom, B ciyyae 3TOro Ju-
aJIeKTU3Ma, He UMesl BO3MOXKHOCTH YCTAHOBUTH TOYHYI0 MOTHBALUIO
3HAYEHHUSI «CEPBIU», Mbl HE MOXKE€M OTHECTH ero K MoJIMCeEMaHTaM UJIU
OMOHHMMaM.

3akj4eHue

Ha ocHoBe aHa/u3a NpUBEJEHHDbIX BbIllI€ JWAJIEKTHbIX KapIaATOpy-
CHHCKHX JIEKCEM MOXKHO C/IeJIaTh BBIBObI O TOM, HACKOJIbKO I0-pa3Ho-
MYy pa3BHBa/JIMCb MHOTO3HA4YHbI€ C/I0OBA C OCHOBHBIM 3HA4YE€HHUEM «BUJ
JoMalllHed NTULbI». MOTHBaLUsl pa3BUTUSI BTOPOCTENEHHbIX 3Haye-
HUH nmoag4dyac ocCcraeTcd Henp03paquﬁ. HHOI‘,ZLa JIEKCUKO-CeMaHTHu4e-
CKH€ BAPHUAHTbI NAHHBIX NHAJIEKTU3MOB Iapa/lJieJIbHO Pa3BUBAJINCh
B rOBOpax CoCeJHHUX C/IaBAHCKHX A3bIKOB, YTO HAXOAUT MNOATBEPMX/JE-
HHe B aTJilaCaX U CJIOBAPAX; B IPYTrUX CJAydYadX O4€BU/JHO, YTO Pa3BUTHE
CEMaHTHKHU NIPOTEKAJIO HA COOCTBEHHO KapHaTOpYCHHCKOﬁ A3bIKOBOM
IIO4YBe.

B cTaThe noABePINCh aHAINU3Y CEMb JUAEKTU3MOB: 2ycapb, 2ycKa,
Kauka, Kauyp, K8oukd, Ko2zym, Ko2ymkbl, a Takke UX GpoHeTHYECKHE U
CJIOBOO6p330BaTeJ'IbeIe BAPUAHTHI. JTH MHOTO3HA4YHble Ha3BaHUA
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JIOMAIIHUX NTUL, ObLJIM OTHECEHBI K MeX/UaJeKTHbIM U BHYTpU/HA-
JIEKTHBIM OMOHHMaM U MoJIMCeMaHTaM. B peikux ciy4yasx ycTaHOBJIe-
HO BJIMSIHUE MEX'bSI3bIKOBOU JIEKCHYECKOW HHTepdepeHIY Ha pa3BHU-
THe 3Ha4eHUH AUaJIeKTU3MOB.

Eue oauH moaxoJ K HcCaefyeMbIM JieKCeMaM IpeANoJaraeT ux
KkJaccuPUKaLMI0 MO0 MOTUBAUMU (MOJIMCEMAHThI) UJIM COBMNAZEHUIO
(oMOHMMBI) C Ha3BaHUSIMH OOBEKTOB PACTHUTEJbHOI'O M XHBOTHOTO
MHUP3, aCTPOHOMHUYECKUX 0O'bEKTOB, OPYAUM TPYAQ, IPeAMeTOB ObITa,
YacTel Tesia 4eJIOBEKa, Ha3BaHUSIMU NMPOPeCcCUH, 06'beKTaMH HapO/I-
HOW MUGOJIOTUH U AyXOBHOU KyJbTYpbl. HanboJsiee MHOTOYHC/IEHHYO
IpYIIy COCTAaBUJIM COBNAJAM0IME C HA3BAHUSIMHU JIOMAIIHUX NTHI]| HA-
3BaHUS OPYAUHN TPYAA U UX YacTel, caMylo MaJlOYMC/IeHHYI0 — 00'beK-
ThI )KHBOTHOT'0 MUpa. MHOTHE 3HAYeHH S, TPUCYTCTBYIOLIHE B TOBOPAXx
JPYTHUX C/aBSHCKUX S1I3bIKOB KapHaTCKOT0 apeasa, He 3adUKCHPOBaHbI
B KapNaTOPYCUHCKUX, YTO YKa3blBaeT HA COOCTBEHHYIO UCTOPHUIO U JIO-
TUKY Pa3BUTHS NOC/IEeJHUX.

I3TH BbIBOJbI IPUBOJAAT HAC K 3aK/II0YEHUI0 0 HE06XOAUMOCTH Npo-
JIOJDKEeHHUS UCC/IeJOBAaHUM B 00/1aCTH KapIMaTOPYCUHCKON IMa/IeKTHOU
JIEKCHKH, CBSI3aHHOM C dpayHOH.
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VYSTAHOVALECTVO RUSINOV
NA PRELOME 19. A 20. STOROCIA

Radka ONDERKOVA

Abstract

Carpatho-Rusyns live in the center of Europe and they have never had thei own
state. Their homeland - Carpathian Rus’, is situated at the crossroads borders
of Ukraine, Poland and Slovakia. Rusyn territory are Lemko Region in Poland,
the Presov Region in Slovakia, Subcarpathian Rus” in Ukraine, and Maramure
in Romania. There are a few compact Rusyn settlements in present-day northe-
astern Hungary and in the Vojvodina region of Serbia. Communities of Rusyn
immigrants and thei descendants are found id the Czech Republic, Canada and
United States. Thw oldest immigration community of Rusyns is in Vojvodina
region, where they started to replace in 18th century. The most important im-
migration community of Rusyns is in USA. American Rusyns in the 20th centu-
ry are responsible for the annexation of Subcarpathian Rus to Czechoslovakia.

Key words: Rusyns/Ruthenians. Migration. Austro-Hungary. USA. Vojvodina.

Politicka situacia v Uhorsku bola na konci 19. storocia nestabilna.
I napriek priemyselnému rozvoju patrilo Uhorsko v obdobi dualizmu
medzi agrarne Kkrajiny. VacSina obyvatelstva sa zaoberala polnohos-
podarstvom, no poda, ktorej bolo malo pri zaostalom sp&sobe vyroby
nestacila uzivit mnohopocetnd rodinu. Na vychodnom Slovensku boli
rozvinuté niektoré odvetvia priemyslu, ako banictvo a hutnictvo na Spi-
$i a v Above a liehovary na Zempline a v Sarisi. Celkovo v$ak bol priemy-
sel v tejto oblasti malo vyvinuty.! Napriek tomu, Ze vydavky obyvatelov
stapali, ich prijem sa nezvySoval a tak sa stipajuce danové bremena
a poplatky rézneho charakteru stali bezprostrednym popudom k vy-
stahovalectvu.? Medzi najcastejSie priciny vystahovalectva patrila zla
ekonomicka situacia, hospodarska kriza, nedostatok pracovnych miest,
pomaly rozvijajuci sa priemysel, nizke mzdy, chudoba. Emigracia sa ty-
kala najmd muzov v produktivnom veku.

1 TAJTAK, L. 1961. Vychodoslovenské vystahovalectvo do prvej svetovej vojny. In Nové ob-
zory.Ro¢. 3, €. 1, s. 225-226.

2 TAJTAK, L. 1961. V§chodoslovenské vystahovalectvo do prvej svetovej vojny. In Nové ob-
zory.Ro¢. 3,¢. 1, s. 229.
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Migracia v rdmci Habsburskej monarchie prerastla do emigracie,
ktora smerovala najma do Spojenych Statov americkych. K masovému
vystahovalectvu do USA doslo po roku 1867, no hlavne po hospodarskej
krize v roku 1873 a zastavené bolo az obmedzeniami zo strany Spoje-
nych $tatov v roku 1921, tzv. Johnson Act®. Podla americkych Statistik sa
z Uhorska do USA vystahovalo v rokoch 1871-1880 az 19 000 obyvate-
lov. Medzi prvymi, ktori izemie Uhorska opustili, boli obyvatelia z tze-
mia vychodného Slovenska, najma zo Zemplina, Abova, Spisa ¢i Sarisa.*
Tieto oblasti patrili medzi polnohospodarsky velmi zaostalé tizemie
monarchie.

1. Karpatski Rusini

Karpatski Rusini - etnikum Zijice na svahoch juznych a severnych
Karpat v samom srdci Eur6py. Domov karpatskych Rusinov, znamy pod
pojmom Karpatska Rus lezi na krizovatke hranic Ukrajiny, Slovenska
a Polska. Okrem tychto S$tatov mensiu cast Rusinov najdeme v oko-
lf Marmarosa v Rumunsku, v Madarsku a Srbsku. Podla statistiky Zilo
na prelome 19. a 20. storocia v Uhorskej ¢asti monarchie 424 774 Ru-
sinov, ¢o predstavovalo 2,5% z celkového poctu obyvatelov. Ich pocet
vSak rokmi stipol, no napriek tomu ostavali najmenej pocetnym etni-
kom Uhorska.® Z14 ekonomicka situacia, bieda, hlad, narodnostny a poli-
ticky utlak sposobili, Ze medzi rokmi 1880 az 1914 sa z izemia Uhorska
vystahovalo do USA priblizne 225 000 Rusinov.® Ti sa usadzali najma
v Pensylvanii, New Yorku a New Jersey. Migrovali tiezZ do Kanady, Aus-
tralie a Argentiny. V USA obyvali najma priemyselné oblasti, kde praco-
vali v oceliariiach, uholnych baniach, baniach na striebro, zlato, olovo
i med. Najvacsi pocet emigrantov pochadzal z juznej HaliCe a severovy-
chodného Uhorska, kde boli niektoré dediny takmer vyludnené a uhor-
ska vlada sa preto snazila emigraciu zastavit, ¢o sa jej vSak nepodarilo.

3 Johnson Act urcoval systém narodnych kvot, ktoré urcovali, aké percento z poctu prista-
hovalcov méze prist do USA. Tento zdkon obmedzil ro¢ny pocet imigrantov na 3% podla sci-
tania ludu z roku 1910. Stanovoval limit pre eurdpskych pristahovalcov na 350 000. Po jeho
vyprs$ani bol prijaty Johnson-Reed Act, ktory bol prisnejsi a stanovil kvoty na 2% zo scitania
v roku 1890. Dostupné na: https://hr2.wiki/wiki/Emergency_Quota_Act

4 MRVA, L. 2010. Slovensko a Slovdci v 2. polovici 19. storo¢ia. Bratislava: Perfekt. s.158.

5 Magyar statisztikai kozlemények. A magyar szent korona orszagainak 1900 évi né-
pszamlaldsa. 1kotet, elso rész, Budapest, 1902, s.5. Dostupné na http://konyvtar.ksh.hu/
index.php?s=kb_statisztika.

6  MAGOCS], P.R. 2007. Ndrod znikadial’ PreSov: Rusin a ludové noviny. s.10.

— 54



STUDIUM CARPATHO-RUTHENORUM 2021 —

2. Vojvodina - najstarsia imigrantska komunita

Rusini, usilujuci sa o zlepSenie svojej ekonomickej situacie, sa v ram-
ci monarchie stahovali najma do juznych oblasti Uhorska. Okrem sezén-
nej migracie, ktora viedla k zlepSeniu ekonomickej irovne obyvatelstva,
sa Casto stavalo, ze sa poniektori rozhodli v tychto oblastiach usadit' na-
trvalo. NajcastejSie sa usadzali v oblasti Slavénska (Sriem), v severnych
oblastiach Bosny, ¢i v Banate, no najviac sa ich usadilo vo Vojvodinskom
regidone Backa. V 18. storoci prisli na izemie neskér pomenované Bac-
sko-bodrocka zupa, kde sa usadili najma v Kucure a Ruskom Kerestu-
re.” Podla statistiky v roku 1910 predstavoval pocet Rusinov vo vojvo-
dinskych a sriemskych komunitach 15 000.2 KedZe sa usadzali najma
v mensich dedinach a tlak madarizacie tu nebol taky ako vo velkych
mestach (PreSov, Uzhorod), bol v obecnych Skolach vo Vojvodine vy-
ucovacim jazykom vojvodinsky variant rusinskeho dialektu.” Po prvej
svetovej vojne zacali zakladat prvé kultarne spolky, vydavat knihy a no-
viny. V roku 1923 bola vytvorena spisovna norma vojvodinsko-rusin-
skeho jazyka, o ktoru sa zasluzil Gabor Kostelnik.'

3. Rusini v USA

Tazké socidlne podmienky, nedostatok pracovnych prileZitosti a na-
rodnostny utlak spésobili, Ze v druhej polovici 19. storoc¢ia sa mnoho
obyvatelov vtedajsieho Uhorska odstahovalo za pracou a lepsim Zivo-
tom do USA. Netrvalo dlho a vystahovalectvo do USA nabralo masovy
charakter. Emigrantov z Uhorska Statistiky prvykrat uvadzaju az v roku
1861, kedy sa z uzemia vystahovalo 51 oséb do USA. Do roku 1910
z Rakuisko-Uhorska do USA emigrovalo 3 172 461 oséb. Prvym ame-
rickym oficidlnym imigra¢nym centrom, ktoré fungovalo od 03.08.1855
do 18.04.1890 bol Castel Garden. Od roku 1890 do roku 1892 bolo pri-
jimacie stredisko presunuté do U.S. Barge Office, kym nebol otvoreny
Ellis Island. Nasledujucich 62 rokov preslo branami Ellis Island viac ako
12 miliénov imigrantov.!

Do konca 19. storocia sa v Statistikach neuvadzala narodnost’ mig-

7  MAGOCSI, P.R. 2016. Chrbtom k hordm. PreSov: Universum. s.189-191.

8 Magyar statisztikai kozlemények. A magyar szent korona orszagainak 1910 évi né-
pszamlalasa.

9  MAGOCSI, P.R. 2016. Chrbtom k hordm. Presov: Universum. s.192.

10 MAGOCSI, P. R. 2007. Ndrod znikadial. Presov: Rusin a ludové noviny. s.81.

11 https://www.statueofliberty.org/ellis-island/overview-history/
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rantov, ale iba Stat, z ktorého dany migrujuci pochadzal. Preto v uvede-
nych Statistikach nenajdeme informaciu o tom, kol'’ko migrantov bolo
rusinskej narodnosti. Avsak od roku 1899 Statistiky zacali uvadzat aj
narodnost migrujucich. Rusinov uvadzali pod nazvom Ruthenian (Russ-
niak). Na americkej strane boli tieto Statistiky vel'mi podrobné. Uvadzal
sa v nich celkovy pocet migrujucich, pocet Zien, muzov, pocet oséb
v rozmedzi 0 - 14 rokov, 14 - 45 rokov, 45 rokov a viac. Taktiez uvadzali
aj pocet negramotnych imigrantov, tych ktori nevedeli ¢itat a pisat. Pri
vstupe na americku pédu im boli polozené otazky: Can You read? (Viete
¢itat'?) a Can You write? (Viete pisat?)!? Z celkového poctu 140 775 Ru-
sinov v rozmedzi 14 - 45 rokov bolo negramotnych 75 165 osob, teda
viac ako polovica.” Ocitli sa tak na piatom mieste, hned po Portugal-
coch, Turkoch, Mexicanoch a Juznych Talianoch.*

Rusinski imigranti tvorili 1.5% (147 375) z celkového poctu, ktory
predstavoval 9 555 673 migrantov z celého sveta.'® V nasledujucej ta-
bulke mo6zeme vidiet, Ze medzi emigrujucimi Rusinmi sa nachadzali
najma muzi, pricom Zeny netvorili ani len tretinu emigrujiceho obyva-
telstva.

Celkovy pocet Z toho muzi Zeny
1899 1400 872 528
1900 2832 1942 890
1901 5288 3903 1385
1902 7 533 5836 1697
1903 9843 7 695 2148
1904 9592 6904 2 688

12 Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution of Immigrants 1850 -
1900. Washington : Government printing Office. 1911. s. 84 (dostupné na: https://iiif.lib.
harvard.edu/manifests/view/drs:3067941$2i)

13 Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution of Immigrants 1850 - 1900.
Washington : Government printing Office. 1911. s. 84 (dostupné na: https://iiif.lib.harvard.
edu/manifests/view/drs:3067941$2i)

14 Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution of Immigrants 1850 - 1900.
Washington : Government printing Office. 1911. s. 85 (dostupné na: https://iiif.lib.harvard.
edu/manifests/view/drs:3067941$2i)

15 Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution of Immigrants 1850 -
1900. Washington : Government printing Office. 1911. s. 45 (dostupné na: https://iiif.lib.
harvard.edu/manifests/view/drs:3067941$2i)

— 56



STUDIUM CARPATHO-RUTHENORUM 2021 —

1905 14473 10 820 3653
1906 16 257 12 310 3947
1907 24 081 18451 5630
1908 12 361 8 820 3541
1909 15808 10 863 4945
1910 27907 21198 6709
Spolu: 147 375 109 614 37761

(Spracované podla $tatistiky Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution
of Immigrants 1850 - 1900*°)

Rusinski imigranti prichadzajtci do USA boli najma robotnici alebo
pol'nohospodari (80,6%). Usadzali sanajma v priemyselnych oblastiach.
Kvéli obmedzeniam, ktoré vydala vlada USA v roku 1924 na imigraciu
z juznej a vychodnej Eurépy, sa rusinska emigracia takmer zastavila.
A tak emigrovali najma do Kanady a Juznej Ameriky.

4. Rusinska emigracia

Emigraciou obyvatelstva rusinskej narodnosti sa oslabovalo vlast-
né etnikum v rdmci monarchie, no na druhej strane prave to umozni-
lo emigrantom ekonomické posilnenie a vlastnu etnickil emancipéciu,
ktora prebiehala najprv za hranicami Uhorska. Zo strany Slovakov, ktori
taktieZ emigrovali do USA prichadzali prvotné impulzy. Spolupraca me-
dzi oboma narodnostami bola zalozena na baze Sirsie chapaného slo-
vanstva, no i na uzsej teritorialno-statnej baze. Formovali sa rusinske
spolky socidlneho a ekonomického charakteru a tym, Ze boli zalozené
na etnickej baze, vznikol priestor pre narodné prebudzanie a politic-
ku ¢innost. Rusini mali viacero predstav o Statopravnom usporiadani
po ukonceni vojny. Gréckokatolicka skupina americkych Rusinov, vede-
na G. . Zatkovit¢om, uvazovala o samostatnom rusinskom $tate. Na Vy-
rieSenie tejto otazky sa ale musela zjednotit podstatna cast emigracie
atakvjulil918 v Homesteade vznikla Americka narodna rada Uhro-Ru-
sinov, ktoru zalozili predstavitelia Spolku gréckokatolickych rusinskych
bratstiev a ZdruZzenia gréckokatolickych cirkevnych bratstiev. Rada po-
zadovala autonémiu v ramci Uhorska, alebo ak by doslo k zmene hra-
nic, zjednotit sa s Rusinmi z Hali¢e a Bukoviny. G. 1. Zatkovi¢ navrhol

16 Statistical review of Immigration 1820 - 1910 - Distribution of Immigrants 1850 -
1900. Washington : Government printing Office. 1911. s. 46-51 (dostupné na: https://iiif.lib.
harvard.edu/manifests/view/drs:3067941$2i)
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memorandum, ktoré obsahovalo politické zdmery karpatskych Rusinov
a na osobnom stretnuti ho predal prezidentovi W. Wilsonovi. Najddle-
zZitejSou poziadavkou memoranda bolo aby sa Rusini uznali za samo-
statny narod. TaktieZ ponukal tri alternativy usporiadania: byt uplne
samostatnym narodom, zjednotit’ sa s niektorym slovanskym Statom
na zaklade plnej auton6mie alebo ziskat' autonémiu v radmci Uhorska.
Vdaka jeho iniciative sa izemie obyvané Rusinmi pripojilo k novovznik-
nutému Ceskoslovenskému $tatu.!’?

5. Cirkev a spolky

KedZe este na zaciatku 80. rokov 19. storocia nebol na americkej
pdde Ziaden gréckokatolicky kiiaz ani kostol, niektori imigranti Ziada-
li gréckokatolickych biskupov v Eurépe aby im knazov poslali. Prvym
gréckokatolickym kilazom v Amerike bol Ivan Volanskij z Halice, kto-
ry emigroval v roku 1884. V roku 1889 prisiel do Ameriky Alexander
Dzubay, prvy gréckokatolicky kinaz z Uhorska. Drviva vacsina grécko-
katolickych knazov v Amerike v roku 1894 bola rusinskej narodnosti
pochadzajtcej z Uhorska.'® V roku 1921 bolo v USA z PreSovského bis-
kupstva 42 gréckokatolickych knazov. Okrem nich tu boli aj gréckoka-
tolicki kilazi z inych eur6pskych biskupstiev preto americky apostolsky
administrator Gabriel Martyak vydal 11. oktébra 1920 nariadenie, aby
biskupstva dalsich kiiazov neposielali.’®

Imigrantski robotnici si postupne v Amerike zacali vytvarat svoj-
pomocné podporné zdruZenia a bratstva, ktorym pravidelne odvadza-
li mensiu sumu. Niektoré z nich sa spojili do vacsich organizacii ako
napriklad Zdruzenie gréckokatolickych cirkevnych bratstiev ¢i Spolok
gréckokatolickych rusinskych bratstiev, ktory mal pred prvou svetovou
vojnou takmer 54 000 ¢lenov. Okrem toho Ze tieto organizacie posky-
tovali poistenie svojim ¢lenom, vydavali i rusinske noviny a zborniky.
Spolok gréckokatolickych rusinskych bratstiev vydaval v rokoch 1892
- 1952 Amerikansky russky viestnik.?°

17 MAGOCSI, P.R. 2016. Chrbtom k hordm. PreSov: Universum. s.221-223.

18 MAGOCS], P. R. 2016. Chrbtom k hordm. PreSov: Universum. s.196.

19 CORANIC, J. 2010. Dr. Mikula$ Russnak - generalny vikdr presovského gréckokatolicke-
ho biskupstva v r. 1918 - 1922 s. 153 - 154 In: Ekumenicky aspekt Zivota a diela profesora
MikuldSa Russndka (1878 - 1954) v kontexte sticasného medzindboZenského dialdgu. PreSov,
20.10.2010. ISBN 978-80-555-0241-0.5.147-170.

20 MAGOCS], P.R. 2016. Chrbtom k hordm. PreSov: Universum. s.196 — 197.

— 58



STUDIUM CARPATHO-RUTHENORUM 2021 —

Tragédiou pre obyvatel'stvo rusinskej narodnosti bolo odnarodriio-
vanie vel'kej ¢asti rusinskych, najma gréckokatolickych duchovnych.
Prouhorsky orientovani duchovni poskytovali informéacie rakusko-
uhorskym konzulom o svojich veriacich, cirkevnych komunitach
a o tych duchovnych, ktori sa zriekli prouhorskej orientacie. Uhorska
vlada sa preto pokusala zriadit gréckokatolicke biskupstvo v USA.
Vyvijala tlak na Rim a jej argumentom pre zriadenie biskupstva bola
rozsirena konverzia gréckokatolikov rusinskej a slovenskej narodnos-
ti na pravoslavie. T4 vSak neprebiehala len za hranicami, ale aj vnutri
monarchie. K hlavnym dévodom, preco sa veriaci rozhodli konverto-
vat’ patrili socidlne a narodnostné priciny. Gréckokatolickym kiiazom
veriaci odvadzali koblinu a rokovinu, no knazi si narokovali aj na po-
platky spojené s vykonavanim nabozenskych tikonov. Okrem toho sa
gréckokatolicki knazi stali sprostredkovatelmi madariza¢nych snah
uhorskej vlady. Postoj uhorskej vlady voci konverzii veriacich na pra-
voslavie vyustil do tzv. marmaro$ského procesu?! kedy bolo odsude-
nych 32 rusinskych rolnikov. ?? Iniciatorom hnutia za navrat do pra-
voslavnej cirkvi bol otec Alexij Toth. Tento gréckokatolicky kiaz sa
vroku 1891 rozhodol opustit katolicku cirkev a konvertovat na pravo-
slavie. Vysvetloval to tym, Ze on i jeho farnici sa vratili k viere svojich
otcov. Do roku 1909 jeho zasluhou konvertovalo na pravoslavie viac
nez 25 000 gréckokatolikov.?
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AYXOBHA IIOE3IA
JIIOJIMIJIBI INAH/IAJIOBOH

(JakizibKo NO3HA4Y0K Ky 300pHUKY Hamio ca Boaiukbl.)

Muxan [TIABJIIY

Abstract

In our article, we deal with the collection of spiritual poetry by Ludmila
Sandalova, entitled 11l Drink Water (Hamio ca Bogiukbi), which the author her-
self described as ,little prayers® In this paper, we analyze the collection as a
whole from the perspective of the four dimensions of prayer (quantity, style,
purpose and target), with which we want to characterize the lyrical subject
present in the verses as well as the author‘s approach to the given genre.

Keywords: Ludmila Sandalova. Prayer as a Literary Genre. Rusyn Literature.
Contemporary Rusyn Literature. Rusyn Poetry.

1. Bctyn

[lepen napy pokaMu 6Obl OblJI0 MOXKHE apI'YMEHTOBATH, XKe CydyacHa
pycUHbCKa JiiTepaTypa Ha C/10BakKii € ieM ;oMeHOB (Hal)cTapIiou nu-
caTeJIbCKOM reHepatii. Maeme Ha AyMIli TJIaBHI aBTOPiB, KOTPbI OBLIU
aKTiBHBI YK INepeJ Belle K TPU/LIATh POKAMH i Aajie B HACTYMNHIM
nepiozl TPeTEro pyCUHbCKOr0 06POKiHS. ABTOPIB, KOTPBIX MOX I10-
KJIaZlaTH 3a CKyLIeHbIX i OCBiAYEHBIX KJACIKiB Cy4YaCHOU PYCHHbCKOHU
JliTepaTypsl K Hanp. Mapis ManbuoBcka, lllTedpan Cyxbii 1i Muko-
nait Kcensk. [lepios TpeTéro pyCMHbCKOTO HApOJHOTO OGPO/KiHA €
NpO TenepilliHI PYCUHbCKY iCTOPIIO0 i KyJATYpPy BbI3HAYHBIN B TiM, Ke
B [IyXy 3Ha4iHs C/JI0BA peHecaHLiss 0OHOBUB I B KOHEYHIM JJOCTIAKY aB
PYCUHBCKIH JiTepaTypl HAaAIA Ha Jasilly eK3iCTEHIil0 i CaMOCTaTHBIN
po3BOi.

Yac aste ifjie HeynpocHI faJie, CIOMe/Ki CIOMAHYTOM TPOILi aBTOPiB
V2K XKbIE JIEM €/I€H, i MOXKe Cs1 HATUCKATH BONpPOC, WITO nak? Jle pane i
Ha yiiX MJ1e4oX cs NOHEeCyTh Kpo4yal pyCUHbCKOH JIiTepaTyphl, KeAb TY
pas crapiia reHepatlisi He 6yzae? AKbl aBTOPbI OYAYTh IJISJAaTU HOBbI
MOXXHOCTH €# ek3icTeH1ii? Keab 661 cbMe Manu ,naayém ekazamu” Ha
JlaKiJIbKO 0C06 B CydacCHiH pyCUHBCKIH JliTepaTypi, CbMe Ci iCThI, e Me-
IKi HUMa 6bl 6b1J10 i MeHO JlroaMibl LllaH1a/10BO.
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2. /Iroamina llasganaoBa

[llaHfa10BOM MMepLIbIM MOETiYHBIM TBOPOM IO PYCHHBCKbI ObIB
ctux Kapnameli, Kapnamei..., i xonp BekiibiHa [llaH1a/10BOM TBOPYOCTH
€S eKCILTiLITHI He 3a06epaTh PYCHHbCKbIMA peaJslisiMH 11i TeMaTiKOB Ha-
pofioi#t ineHTiTHI! (HaliBele TO MIATUTD Npo GiorpadiuHbiit YepseHbiil
6epez?), HO EHO3HAYHI MOXKeMe MOBICTH, Ke aBTOpKa MHUlile JiTepaTy-
py npo PycHHIB i Ha IX XOCeH, LITO MO MOBICTH IJIaBHI Ha 3aKJafl €X
JpaMaTiYyHON TBOPYOCTH.

ABTOpKa Ha cebe ynpsiMuJa BeKUly 030pHOCTb B poui 2013 BhI-
JlaHEM 360pHUKA BepILIOBAaHOK Npo AITH 3 HAa3BOB [lodbme dimu, wmo
8aM NoegiM3, Ha KOTPY O IMapy poKiB HajiBsA3aJ1a 360pHUKOM AHU 6bl cbine
He gipusu®. KHWXKKbI CyThb XapaKTePHbI TEMOB JJOMAILHIiX i eK30TiYHBIX
3BIpAT, NPOCThIMA PiTMi30BaHbIMA BepIIaMHU I BICOKbIMA MOXKalaBKa-
MU Ha A3bIKOBY YPOBEHD Iii €CTeTIYHy CTOPIHKY — OJ, KBaJIiThl Namips
QXK M0 BKYCHBI MiHIMaJIiCTI4HBI J1ycTpauil.

ABTOpKa po3yMmie B cy4yacHid pycHHbCKIH peasiTi i HaWBaKHIIIiH
BbI3BI NepexbITa PycuHiB Ha CioBakil — efgykauii. To cs pedJiiekTye i B
TiM, ’Ke aBTOPYHMHBI MyOJIiKalil CyTh BbIZAHbI ABOUIpadiuHi, B a36yLi i
JIATUHIL, IITO CIPUCTYIHIOE €U JIiTepaTypy Npo WLIPIILIK OKPYT YiTa-
TeJIiB, 1K 661 ObL/IA HAMMKMCAHA JIEM B a36y1i. 3a JaJiliie MoBepKiHsA TOro
pediHd NOBAXKyEME ThIXK APYTY 4acTb TBOPYOCTH — CLieHapi TeaTpaIHbIX
rep HaHUCAHbBIX MPO AITH i Mosoaex (Wi-gpinmeHa npunyesHa®, FOpko a

1 B paMKax TOH TeMbl xXO4eMe CIIOMSHYTH KOHIITaToBaHsd Mrp. IBaHbl CJIMBKOBOH,
IIr/[l. 30 crati o TBopyocTH Enensl XoMmoBou-I'pinésoii: ,Viacero vrstiev znakov rusinskeho
kultirneho aredlu reflektuje jednotlivé obdobia konstituovania minority, pricom tento proces,
ako sa zdd aj na zdklade ukdZok z tvorby Eleny Chomovej-Hririovej, stdle neukonceny a aj
v 21. storoci pretrvdva v hlboko spolocensky zakorenenych predstavdch o potrebe apelu na
sebaidentifikdciu a uvedomenie si vlastnej kultiirnej identity, ktord je stiborom tradi¢nych
rusinskych hodnét.” SLIVKOVA, 1. (2021). K dvom basnickym zbierkam Eleny Chomovej-Hri-
tovej. In: Konoposa, K. (ed.). Studium Carpatho-Ruthenorum 2021. Stidie z karpatorusinis-
tiky 13. PreSovska univerzita v PreSove - Centrum jazykov a kultir narodnostnych mensin,
Ustav rusinskeho jazyka a kultiry, s. 28.

2 IIAHJZIAJIOBA, JI. (20166). Yepsenbiil Gepee. BripHo: ToTa areHTypa, ISBN 978-80-
972058-1-2, 248 c.

3 IIAHZAJIOBA, JI. (2013). Ilodeme dimu, wmo eam nogim. CBiiHUK: ToTa areHTypa, ISBN
978-80-971504-7-1, 64 c.

4 IIAHJAJIOBA, JI. (2018a). AHu 661 cbme He gipusu. CBiIHUK: TOTa areHTypa, [SBN 978-
80-972058-4-3, 64 c.

5 IIAHZAJIOBA, JI. (2015). Wi-¢pinmerna npinyesna. CBifHuK: ToTa areHTypa, ISBN 978-
80-972058-0-5, 51 c.
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noksaad®, YydecHa sasouka’, Jlisuamko i sxcebpak®, IIpunogioka 3 aica®),
KOTpPbI OBbL/IM IHCLIEeHOBAHBI | MPe3eHTOBAaHbI B IIKOJIbCKBIX MPe/ICTaB-
JiHsx OCHOBHOM yMeJsiellbKOM 1KOJibl ¥ CBIAHUKY 1ii HAa PycUHbCKIM
decTtiBani B TiM caMiM MicTi. ABTOpKa € B 06J1aCTH PyCUHbCKOH JiTe-
paTyphl aKTiBHA ThDXK SIK JUPEKTOPKAa 06YaHbCKOTO 3JPYXiHS moma
arenmypa’’, KoTporo Li/JIEM € MiJANOPOBAaTH PYCHHbCKY HAPOJHOCTHY
MEHUIbIHY.

[lo Bele 51K AecATEX pokax TBopUYocTH JIroaminel HlanganoBoit MoK
MOBICTH, Ke aBTOPKa €S B PYCUHBCKIN JiTepaTypi BeinpodisoBana gk
TBOPILA JIiTEPATYPhI PO AITH 1 MOJIOABIX, 1 K NACATeJIbKA, KOTpa He
0CTaBaTh JieM B KOMOPTI 3HAMOTO »KaHpPY 4i criocoby nucaHs. IllanH-
JlaJIoBa MHUILE M0oe3it0, Npo3Yy i Apamy, a i XoLb ocTaBaTh BipHA JiTepa-
Typl Npo AITH i MOJIOZBIX, CHAXKUTb CA BBIBUATH | HE CTarHOBAaTH. To
niTBepJKYE 1 €Ml HalHOBIIA BblJaHA KHIXKA — 300pHUK JAYXOBHOH MO-
e3il Hanto cs1 800iukbi!,

3. lyxoBHa noe3isa B Cy4yacHiil pyCMHbCKiH noesii

JlyxoBHa Moe3iss He € B Cy4aCHid pyCUHBCKiH JliTepaTypi BBIHST-
KOBBIM >XaHPOM, MO JOKOHLA MOBICTH, Ke peJIrikHy TeMaTiKy MO
HaWTH B TBOPUYOCTH Belle PyCHHbCKbIX NHUcATeNIB, ITO pedIeKTye Be-
JIUKY BaXHOCTBb JIYXOBHOT0 XbIBOTA i BIDOBBIZHAHSA NP0 PyCHHIB.
3a BIIBITKBIX Tpe6a COMAHYTH IVIaBHi moeTta Mijnana [as, KoTporo
TBOPYOCTD 3 BEKIIOW YAaCTH MOXK 3apSAAUTH K AyXOBHIiN moesii (Hamp.
360pHUKbI 0e3ii Mosiumea Pycuna'? ui 3 Hamu Boz'*). [aésa TBOpYOCTD
€ IPUCBSIYEHA AOPOC/IbIM YiTaTeJIsAM i BiH €Sl BEHYE peJliriiHbIM TeMaM
- BbI3HAHA BipbI K bory, cBiZloMOCTH, COrpilliHIO i MOKasgHIO Cs, CMep-

6 LIAHJIAJIOBA, JI. (2018B). FOpko a noksaad. CBigHUK: ToTa areHtypa, ISBN 978-80-
972058-5-0, 60 c.

7 LIAHJIAJIOBA, JI. (20186). Yydecha nasouka. CBiaHMK: ToTa areHTypa, ISBN 978-80-
972058-6-7, 64 c.

8 ILIAHJIAJIOBA, JI. (2016a). Jisuamko i scebpak. CBiAHHK: TOTa areHTypa.

9 IIAHZAJIOBA, JI. (2014). IIpunosidka 3 aica. CBiiHUK: TOTA areHTypa.

10 IxTepHeTOBa CTOpiHKA 064aHBCKOTO 3APYXKiHA moma arenmypa €: https://tota.sk/

11 MAHJZAJIOBA, JI. (2020). Hanw csi 8odiukbl. CBimHMK: ToTa areHtypa, ISBN 978-80-
972058-7-4, 80 c.

12 TAH, M. (2012). Moaumsa Pycuna. Tlpsuuis: AkazeMist pycMHbCKO# KyaTypsi B CP, ISBN
978-80-89441-24-2, 104 c.

13 TAH, M. (2019). 3 Hamu Boe. Npsiwmis: AkageMmis pycHMHbCKO# KyaTypsl B CP, ISBN 978-
80-89798-17-9, 96 c.
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TEJIHOCTH TiJia i HeCMepTeJHOCTH Ayiibl a noA.t* Hanpotu Tomy, lllas-
JlaJIOBOH lyXOBHA Noe3isl B 300pHUKY Hanto cs1 600diukbl Cs1 IPUTrBapsaTh
JiTbCKOMY 4iTaTeséBU. ToTa yacTh TBOpUYOCTH JItogMinbl lllanaaioBou
MaThb MOYATKbl B MPAaBOCJaBHIM MOJIOJAEXKHIM yaconuci IcTuHa, e €l
pas [0 Micsils BBIXO/PKAIOTh CTUIIKbBI PO JiTH 3 HA00KEHbCKOB TeMa-
TiKOB, KOTPbI CaMa aBTOpPKa Ha3BaJa ,MaA/1blMa Moaumeamu’*

4. MoJiuTBa

BpixompKarodi 3 aBTOPYMHOT0 03HAYIHS KAHPY — MOJIMTBBI — CIIPO-
6yeme lllaHzan10BOM 360pHUK iHTEpNpeTOBaTH 3 TOW no3iuii. MoauTt-
Ba € B paMKax JliTepaTypHOH HayKbl 0O3HAYOBAHA SIK JIipiuHbIH KaHep,
OpiriHa/IHO opasiHa Jiipika K pesiriiHbIM 06psifaM, KOTpa BbIpaKaTb
MOASIKOBAHS i MPOChOBI BipyroviX. MaTh MeiTaTiBHBIN i JiAaKTiYHbBIH
xapakTep.'® ClioMe/ ki po3JIiuHbIX MOJIUTB MOXKEMe CIOMSIHYTHU [JIaBHI
Pater noster (Omue Haw). B »KaHpi aBTOPbCKOM JTIipiKbI ObIB B KOHTEKCTI
TeMbl JyXOBHOU MOe3il Npo AITH 3HaMbIX i OLIHEBAHbIN CJ10BALbKBIN
noet Minau Pydyc i éro Modlitbicky'” ui Nové modlitbicky'®.

B 06111iM 3MbIc/i € MOJIUTBA KOMYHiKaliéB aapecoBaHoB bory (a6o
Borim), Xo1b MHOTO JIFO/IEH Yepe3 MOJIMTBY KOMYHIKYE i3 ycoOIbIMa
MiJIoBaHbIMa ocobamu 1ii ix Agyimamu. Mo/IMTBa € BCe iHTepaKyHa i Ma-
JIOKOJIM 4iCcTO BHYTpIilIHSA aKTiBiTa iHAiBigyana.l ,,€ mo 3dpoil cnoso-
yeHbCcKolU conidapHocmu I KoH@.Aikmy, IHOI8IQya/HbIU | KO/eKmi8HbIl
pimyas, kompbulil 8blmeapams Npodosxicyyy CiMO0AIYHY IHMepakKyir
3 60XHCCKOB piulos, MexaHi3M, Kompblll 3MiyHIOe 8ipy @ HadnpupodHe.”°
MosuTH cs1 MO iHZIBiAYyaHI abo i B rpyni itofei (HaiyacTilie B iepb-
KBH).

14 TIABJIY, M. (2019). Minan laii. In: Taii, M. 3 hamu Boe. [lpamis: Akaziemis pyCHHbCKOM
kyntypel B CP, ISBN 978-80-89798-17-9, c. 96.

15 KOIIOPOBA, K. (2019). Jltodmina Llandasosa. loctynue 3: <http://rusynlit.sk/index.
php/2019/05/31/1088/>

16 PETERKA, . (2007). Teorie literatury pro ucitele. Jilovisté: Mercury Music & Entertain-
ment s.r.o., ISBN 978-80-239-9284-7, s. 252.

17 RUFUS, M. (2014). Modlitbicky. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo - Mla-
dé leta, ISBN 9788010026012, 72 s.

18 RUFUS, M. (2019). Nové modlitbicky. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo
- Mladé leta, ISBN 9788006006080, 94 s.

19 FROESE, P. — JONES, R. (2021). The Sociology of Prayer: Dimensions and Mechanisms
[online]. In: Social Sciences 10: 15, s. 3. Dostupné na: <https://doi.org/10.3390/
socsci10010015>

20 Tamxe.
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[Ipu mITyir0 HayYHOU JiTEPATyPhl 0 MOJIUTBI CbMe HaTpadu/Iu Ha
iHTepecHbIH TeKCT HayKoBI(IB [Tosia @peca a Popiro /I)koBHCa?!, KOTPbI
Ha 3aKJIaJli COIi0JIOTiYHOT0 BBICKYMY MOJIMTB 3aediHoBasu i3 colio-
JIOTIYHOTO MOT/IAAY WITHUPHU AIMEH3II MOJIUTBBI:

,1. KeaHmima a6o MHO}cecmeo MO/AUMEBbL, KOMpA NO30CMA8AMb 3
€li dosoickbl, PpekseHyii | KOH3ICMmeHYii MOAITHS;

2. Wmisa mMoaumebl, kompbulii dae iHopmayito o mim, 0o sikotl Mipbl
KOHKpemHbl npasu.ia 8edyms 40/108iKa 8 MOAUMBI;

3. yues1 M0oaUmMBLI, Mo 3HAYiMb Mo, WMO € NPAKMI3youili CHa-
JHcums docsieHymu MoAUMe0s;

4. yinb abo adpecam mMoAUMBbL, KOMPbLIL 03HAYYE HAONPUPOOTHO20
napmuepa 8 moaumsi (Hanp. 502, KOHKpemHblll cesimblii a6o i abcmpak-
mHa 200Homa).”*

B npakci To 3HauiTh, ke 3aKbITOK 3 MOJIUTBbI JIIOAEU CS OAJUIIYE HA
3aKJIa/li TOTO, Ii CSI MOJIMTD KypTIIIE i MeHIIle 4acTo, abo AoBIe i yacTi-
1Ie, ThDX Li € MOJINTBA 3Bsi3aHa IeBHbIMA IPaBUJIaMH, KOTPbI Tpeba A0-
TPUMJIEBATH i HE MOXK IX TOPYIIHUTH, a0 IIi € IITI/I MOJIIHS BOJTHIIIBIH,
C/I00OAHIIIBINA. Yyes1 MOJUTBBI (KOTPBIA € Belle BXKHBIA SIK KBaHTiTa
MOJIUTBBI) TBapUThb O TiM, YOM iHAiBiZyas BCTyIy€e A0 MOJIUTBHI (O
LITO NPOCHUTD — NMeTiYHA MOJIUTBA, M0XKa/yya MOJUTBA a60 HeneTiu-
Ha — MeJiTallis, KOHBep3allisg 3 borom) i mrto og HéH odekye. O Tim, mi
€ 3aMipsHBINA Ha BHYTPIIIHIN CBIT iHAiIBiAyasa (Tyry mo 3MiHI HaIa bl
a60 mepcHeKTiBbl) a60 HA BOHKAIIHIO peasiTy (MOJIMMe CsI 0 3MiHY BO
BOHKAIIHIM CBiTi). A HAKOHEIlb, IIi € adpecam MOJIUTBBI a0CTPAKTHBIN
i HenmpsAMBIH, a60 mmnenipivHbIHA | aKTIBHBIHN (TO 3HAYITH, 1Ii € TO COTBO-
PiHS, KOTpe nepexxbIBaThb eMolii i iX Bbispio€).2?

Keanmima MOJIMTBbI 'BapUTh O MPUTOMHOCTH 3BBIKY i pPYTiHBI,
Wmi/l HA3HA4YE, i CIOJIOYEeHbCKbI I'PaHIL]i | rpaHill rpynbl CyTh BOJIb-
HbI 260 CTPIKTHBI (IITO € JIETITIMHOB MOJIMTBOB a IITO Hi, BOJTHIIIBIHA
IITT MOJIIHS YMOXKHIOE YOJIOBIKY KOMYHIKOBaTH 3 GOXKCKOB €HTITOB
Ccroco60M, SIKbIU MOKJ/IaIaTh 3a CIIPaBHBIHA i BrTOJAHbBIHN ), yue/1 MOJUTBbI
Cs1 OIHOCUTHD Ky Bipi iHAIBiAyasa a 3i1ye, 10 IKOK Mipbl HaAPUPOAHbI
004eKOBaHs HANPSMYIOTh €ro ClIpaBOBaHs i BITBAPSIIOTh CBiTOHA30p.

21 Tamxe.
22  Tamxe, c. 1.
23 Tamxe, c. 4.
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A HakoHelb - LiMb a60 adpecam MOJIUTBBI TBAPUTD O MPHUBSA3AHOCTH*
KOMYHIKY040ro K ajpecaToOBHA MOJIUTBbI, O eMOLLiOHaJ/IHIM i colia/iHiM
cTaBi Bipyro4oro. ABTOpPbl KOHUITATYIOTh, XKe ,MOJAUMBEHHA CKyule-
HOCMb I/1ycmpye sIK NpUiMaHsl NPaKmiksl i CiM60/1bl MIHSAIOMb emMoyio-
HA/IHbI CMABbl, MOPA/IHbI Nepyenyii, a cnos104eHbCKbl ideHmimul npody-
KYomb po3/1iYHbl CNOCo6bl 8I0XCIHA ceima i ekzicmeHYii 8 HiM.”*®

Xoub i/ie 0 colioJIOriYHbIA OIS/, AYMaMe Cco0i, ke € MpUHaAKUMeH-
LIiM HaTiJIbKO iHTepecHBIH, abbl CbMe I'0 MOYKbIJIU SIK iCTbIA HaBOJ, Ha
aHaJIi3y JIITepaTypPHOTO aHPy MOJIMTBHI | XapaKTepi30BaHs TBOPYOC-
T Jlrogmine! langanoBoil B 360pHUKY Hanto cs1 600iukbl.

5. lyxoBHa noe3is Jlrogmisibl lllanaaioBoi

Bo BeKIIbIHI CTHXIB CI HaXOAWTh JiTbCKBIN JIiPIiYHBIA CYyOEKT, KO-
TpbIA He € BIKOBO aHU iHakKile 6yu3uie mmneridikoBaHbIH, ajne agpe-
COBaH{ MOJIOAIIOMY AiTbCKOMY BiKY €S NOTBEPAXKYE B TeMaxX BePLIiB,
[JIaBHI B iX 3bIKYy (aBTOpPKA MHOTO pa3 MOY>KbIBaTh 3/IpiOHEHbI HA3BbI )
i B II/IKOBiM Ha/1aAl MOBKa3y04ik HA HEBUHHY PaAoCThb JiTBaKa i3 CBiTa
HaBK0JI0 HErO. [lo06HBIN NPUCTYl aBTOPKa 3axoBaJsia i NpU Bepliax
MPUCBSIYEHBIX HAWBEKIIBIM L[ePbKOBHBIM CBATaM. Bepm ,Icycky 3 He-
6ouka / 51 cs mak padyr!” (c. 24) € BeIAAPIHEM YiCTOH, HiYIM HecKaxe-
HOW JITUHbCKOW paZlocTU. B MeHIIiN KiIbKOCTH NpUnaziB (B NOEAHBIX
BepIIax) ifie 0 4ieHa POAUHBI BeJy4oro AITHHY Ky Bipi (cTux o uepos-
keu: ,Il1ods, Bosxca dimbiHko, / n1em cmynatl polwHiue / 60 yic cs cep-
deHbko / Ha 0380HI Koablwie’, c. 18).

Kenb OymeMe BbIXOMKATH 3 AediHinii MOJUTBBI IK KOMYHIiKallii 3
OO0XKCKOB eHTITOB, B KHIKII JItoaminel lllanganoBoit Hanto cs 800iuKbl
€1 HAXOAWTb MHOTO CTHXIB, KOTPbI NMPeACTABIOITb 6iCiay AiTbCKO-
ro JlipiyHOro cy6€eKTY 3 aZpecaToM - 1ii € To Bor (a6o obepTaHs cs1 Ha
HEro) abo iHIIBINA penpe3eHTaHT G0XKCKbIX i/leasliB, HAMpP. KOHKPETHBIN
xpicTisHbCKbIH cBATBHIN (Icyc XpicTtoc, Mapiss - maTtu Boxka, cBATBIN
MukoJiait) a6o 6J1xe HellneligikoBaHbld aHrea. Bo Bepuii Hauiuky 6
He6i cs1 IITbCKBIN JIIPIYHBIH CYOEKT MPUTBAPSTH [cycoOBH XPiCTOBH THIK

24 BbIxo/pkarodi 3 Teopii npuBA3aHoCTH, Teopii ncixiaTpa i ncixoanasnirtika xona BoBioi
0 O HOWIIHAX Me/pKi togMu. Anonym, 2021. Attachment theory. [uit. 2021-12-27]. JlocTyn-
He 3: <https://en.wikipedia.org/wiki/Attachment_theory>

25 FROESE, P. —JONES, R. (2021). The Sociology of Prayer: Dimensions and Mechanisms
[online]. In: Social Sciences 10: 15, s. 2. Dostupné na: <https://doi.org/10.3390/
socscil0010015>
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sIK Ky CBOMY BiTLEBH (B 3HA4iHIO OTellb BIIBITKBIX JIIOJeH): , HaHiuKy
8 Hebi / 1 meos1 dimuHa / 8ito OHecw Tebi / 8iHoYok 6e3 mepHa.” (c. 14).

YacTb BepiriB 06carye anoctpodiyHe ocyoBiHsA (,Ckaadam pyukbl
ky moaumel, / npouy Tebe, Bodce’, c. 29; ,,AH2eaUvKY, CMPAXCHUYKY, /
xouy msi moaumu, (...) AHzesae arwbenwvkblll’, c. 30; ,,IcycKy MineHbKblIL.. )
¢.36), makoJiv € To BO GOopPMi 3BoJTaHs MOBHOTO eMolii i pagocTtH (,Icycky
3 Hebouka, 51 cs1 mak padyw!’, c. 24; ,0, Mapie, mamu mina, / dywiuka mi
3gecesina -”, c. 32). bor € TOIHOTOBO XapaKTepPi30BaHbIN SIK 3MbICES
JKbIBOTAQ, NOMIY i pajia, BeJKiHs i MOpa/IHbIM KOMIAC B KbIBOTI.

B 360pHHKY TBDK MOXXeMe HaWTH BepIlbl, Ae CA JiTHHA NpPUTBa-
pPATb Ky NPUPOJHOMY CBiTY, Hanp. B He3a6ydyi anesiye Ha KBiTKY, aGbl
Obl1a BAAYHA | CKpOMHa: ,,He3a6ydb, keimouky, / He3abydb nodsiKy, / 3a
Misnocms Bodcir, / 3a minocms mposky.” (c. 10); @iasouyi npucymxye
CKPOMHOCTb i IOKODY: ,A Mbl CKPOMHEHbKO cuduw Ha kpai sica / I dHecb
JIUCMOuKbl 0 Heba 38epmadu cs1 / [lo Heba cmompsime a Hirda He do108”
(c.78).

3 mormisgy ydesy MOJIMTBBI MOXeMe MOBICTH, Ke B 300PHHUKY Cs
HaXO/[KalTh BEPIIbI-MOJIUTBbI METIYHOr0 i HEMETIiUHOTO XapaKTepy.
B nmeTiyHBIX BepIIoX cs1 HAWYacTiIIe Ka/1laTh a60 MPOCUTH 0 boxky oxpa-
HY B 3MbICJIi BOXOW MPUTOMHOCTHU 1i BEJKIHS (,,... HA 0XpaHy 30Waull
- dati Mi - €0HO020 13 Kpblioukamu.”, c. 32), 3arHaHs cTpaxy (,bbl-M cs He
605110’ c. 32) abo [aKOJIM iJle JieM O IPOCTe CKPOMHe »KeJlaHs A00pbIX
CHIB: ,/]o Héll cHuuKwbl, Bodce, / ymkaii mi. Tol mosicewt. / Jlem muvl Modicewl
3Hamu / sik mi ix ymkamu.” (c. 16). Hirga He e 0 »KeJsiaHs aG0 POChOY
3a JIalITO cebelbKe.

CyGeKT ThDK aJaTh 0 [cyca yracuTH »ax/y 1o M03HaHI0, KOTPa €
XapaKTepHbIN Npo JITHHY CIO3HABAKYY CBIT: ,[[i Mamb Hebo 8a1a2y 8iu-
Hy? / [1s10am o0nosidb. (...) Hayuy Hs, Icycky, npaedi, / HAll yeawy cmed.”
(c. 10). Jlitsa B lllana/oBO¥ BepIIox ClI03HABATh HesieM Qi3iuHbIN, ane
I IYXOBHBIY CBIT, CHAXKUTb C HAUTU OJIOBIb HA BOIPOCHI PO3J/IIYHbIX
acnekTiB Bipwl (,IcycKy MmiseHbKbll, wmo 3Havyimb nocmumu? (...) Ak
iwi, Icyce, mosrumo ca dimuna? (...) llImo iwi Mi mpe6a, Icyce, po6umu?”,
C. 36). [loyio>KeHBI BOMPOCHI CyTh CHArOB O MOTBEPKiHS Ii CXBaJIiHSA
Ha30DPiB JITbCKOTO CYOEKTY, YKA3YE C4, e CYOEKT € HA CIpaBHiH Jopo3i
i caM NOCTYNHO NMPUXOAUTD K O3HAHIO, 2Ke bITHU 3 boroM i noguis bora
€ XKBbITH YeCTHO i MopaviHi. JIITbCKbIN CYGEKT CS TaK BeHYyE cebapediek-
cil i iHcTpocmeKIii, pUTrBapsATh CS HENMPSIMO i caM Ky cobi a yreBHIOE
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B C00i MOpaJIHBI ITHHOCTH i HHOCTH: ,CepdeHbKo MOE / KpOmKo ¢ mpu-
Mmati (...) He enywati noixy / dywiuko mos” (c. 22).

Bepmbl HemeTiYHOro XapaKTepy BBIAAPIOKOTH MO3IiTiBHBI €MOLil
SIK NMOJSAKY (PoJidi CyTb 6paHbl SIK MOXErHaHs, 3a KOTpe IJaJIKOM MpH-
poaHo askyeme bory: ,lIpu mamuyi 3a kaxcowiili dHu4oK / Icyce, dsikyro.”,
C. 26) abo pafoCTb 3 eK3icTeHLil - CyTh BbIsIAPIHEM HEBUHHOTO HaJ-
XHIHS AITBaKa, KOTPbIA 00SIBJIFOE CBIT HAaBKOJIO i HAXOAUTD Kpacy BCAT-
Jbl KoJIO cebe. A XOIlb YOJIOBIK MOX€e B J0CIEJOCTH TOTO HaAXHiHA
JIETKO CTPAaTHUTH, TOT GaKT B KHWIKI[I HEe € KOMEHTOBAHbIH, 3aTO i rap-
MOHIYHBIHN TOH 1[IJI0T0 360PHUKA HE € HUSAK HapyUIeHbIH.

Moyke HaUTSDKILE CS BbISJPIOE Ky KBAHTITATIBHIM CTOPIHII MOJIUT-
BOYOK B 360PHHUKY, JIIpIYHbIH CyOEKT He MOXKeMe MOAPOOUTH 3paxo-
BaHIO IIi MipsSTHIO JIOBXKKbI, GpekBeHIlii a60 KOH3iCTEHTHOCTH MOJIIHS.
B icTiM 3MbIC/I ajle MOXKeMe HAaWTU OAMNOBIAb B MOCTOO JIPIYHOTO Cy-
6exTa K MoJiHto. [liTBak y lllaHaanoBol Bepliax BHUMATb MOJIIHA SIK
JIAIlTO MPUPOAHE, KAXK0JAeHHe i Mo06H]I IK bor mpuTOMHE B KaXKaii
CcTOpiHLI (JIto/ibCKOMU) ek3icTeHii. He 3HauiTh TO, 2Ke 6bl K aKTy MOJIiHSA
MPUCTYIIOBAB SIK Ky CaMO3perlMOCTH, abo pyTiHi 6e3 3HaviHs 1i r1y6-
LI10TO NepeXbIBaHs, IPaBi HACNaAK. [fje Bce 0 aKT KOMYHiKallii, KOTpbIX
MaTb BEJIMKY F'OJAHOTY, a AITBAaK CO0i TO yCBiIOMITIOE.

B nopo6HiM ayci, yacTh BepiiiB ¢ noa06aTh GopMOB ab0 KajleHIli-
6B KJIacidyHii MOTMTBI (MOXKeMe CIOMSIHYTH Halp. CTUX AH2eAUYUKY Mill
3a4iHarovii NoA00HI IK 3HaMa MOJIUTBA AH2eAUYKY, MIll CMPAHCHUYKY |
KOHYAK4i# c10BOM ,,AMiHb’, c. 30; popMa MOTUTBBI-TPOCHOBI Y meoim
ceimui, ¢. 40, 1i NOASIKOBAHS 3a NEPEXKBITHIN JIeHb B CTUXY Moaumea Ha
Kaxcowlll deHw, c. 60). lllaHa/10BOM MOJIMTBA ajle He € CTPIKTHI BI3aHa
peJiiriiHpiMa GopMysiKaMu abo ,CyxoB”, ,JOCHeallbKOB" BaXKHOCTEB.
BoJIbHBIN WITiJT MOJUTBOYOK € MOJOOGHBIM MPUPOJAHOMY CIHPAaBOBAHIO
JITUHBI — PeCTABJIE CKOpllle YIPIMHY i 6e3nocepe/HI0 6iciny 6e3
JasiKbIX dasoIHOCTeH abo oKpac Ii ,XOKiHS KOJIO TOPSAY0H Kalllbl
B npiHuini Tak 360pHUK BbISJPIOE AYMKY, XKe Taka ¢opMa MOJUTBHI €
JIeTiTiMHA a aJIKOM BNOPSAAKY (TaJb AOKaxKe TO i MaJsie AiTs!), i yTBep-
JDKYE TakK 4iTaTesd, e Bor € Bce JOCTYNHBIN PO KaXKA0T0 3 Hac. Jlem
Tpe6a XOTiTH...
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6. 3axkI04iHA

360pHUK yXOBHOU moe3ii Hanw cs1 800iuKbl IOBAXKYEME 3a €JIEH 3
HaW/TnIIbIX TBOPiB JItoaminb! lllaHgamoBOM. YK y mepuibix 360pHUKAX
noesii Mpo AITH, KOTPbl NpeJCTaBJAEéBaJIM NPOCThl BepLIbI O 3BipsT-
Kax, ObLJIO sICHe, JKe ¥ aBTOPKbI € ecTeTiYHa CTOpPiHKA €U JiiTepaTyp-
HOW TBOPYOCTH Ha BBICOKIM MicLj. [InaTuTp To i npo Hanto ¢ 800iuksl
— CTapOCT/IMBBIA BBIOEP CJIOB i BepUIOBaHs, MiHiMaJlicTiYHa KpacoTa
IJIycTpanii i HiYiM HeHapyIleHbl TOAHOTHI 3aMipy.

[{iKoBO MO’KeMe TOBIiCTH, Ke 300pHUK JITbCKOH JyXOBHOH moeaii
JlropMminel llanzanoBoi ¢ BeI3HAYye NO3ITIBHOB HaJIaJi0B, TapMOHIEB
1 3MIPJIMBOCTEB, HE HAaXO/PKAKTh CA Ty BEPIIBI 3 HETATiBHbIMA €MOLLi-
SIMMU $IK € THIB a60 xaJjib, ajle IpaBi HacHak, iJie 0 BbISJPiHA rapMOHiy-
HOTO0 O/THOIIIHA iZjeai30BaHOM JITHHBCKOW HEBUHHOCTHU Ky 60KCKOMY
npiHniny. MoxxeMe MoBiCTH, e Bepll A wi s1em dimuHa, s1 3HAM J1eM
awb6umu.” (c. 36) HesleM TOYHO ONHUCYE JIThCKY IIPOCTOTY, YIPIMHOCTb
i HeQa/IIOBAHOCTD, aJle €AHOYACHI JIOKOHAJ/IO PENpPe3eHTYE I[iJIbIH BbI-
JlapeHbl 300pHUK.
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